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El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó

la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN
PROHIBIDA SU VENTA

CORO
Somos libres, seámoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

Himno Nacional Escudo NacionalBandera Nacional

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

Declaración Universal de los Derechos Humanos

PERÚ Ministerio
de Educación
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El ciudadano
que queremos

Perfil de egreso
de la Educación Básica

El estudiante se reconoce como 
persona valiosa y se identifica 
con su cultura en diferentes 

contextos.

El estudiante practica una vida 
activa y saludable para su 

bienestar, cuida su cuerpo e 
interactúa respetuosamente 

en la práctica de distintas 
actividades físicas, cotidianas 

o deportivas.

El estudiante aprecia 
manifestaciones 

artístico-culturales para 
comprender el aporte del arte a la 

cultura y a la sociedad, y crea 
proyectos artísticos utilizando los 

diversos lenguajes del arte para 
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha 
responsablemente las 

tecnologías de la información y 
de la comunicación (TIC) para 

interactuar con la información, 
gestionar su comunicación y 

aprendizaje.

El estudiante desarrolla 
procesos autónomos de 

aprendizaje en forma 
permanente para la mejora 
continua de su proceso de 

aprendizaje y de sus 
resultados. 

El estudiante comprende y 
aprecia  la dimensión espiritual 

y religiosa en la vida de las 
personas y de las sociedades.

El estudiante indaga y comprende 
el mundo natural y artificial 

utilizando conocimientos 
científicos en diálogo con saberes 
locales para mejorar la calidad de 

vida y cuidando la naturaleza. 

El estudiante interpreta la realidad
y toma decisiones a partir de 

conocimientos matemáticos que 
aporten a su contexto.

El estudiante gestiona proyectos 
de emprendimiento económico o 

social de manera ética, que le 
permiten articularse con el 
mundo del trabajo y con el 

desarrollo social, económico y 
ambiental del entorno.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano

como segunda lengua(*) y en inglés como 
lengua extranjera de manera asertiva y 
responsable para interactuar con otras 
personas en diversos contextos y con 

distintos propósitos. 

El estudiante propicia la vida en 
democracia a partir del 

reconocimiento de sus derechos y 
responsabilidades y de la 

comprensión de los procesos 
históricos y sociales de nuestro 

país y del mundo. 

(*) Este aprendizaje es para aquellos 
estudiantes que tienen como lengua materna 
una de las 48 lenguas originarias o lengua de 
señas, y que aprenden el castellano como 
segunda lengua. 

El 22 de julio de 2002, los representantes de las 

organizaciones políticas, religiosas, del Gobierno 

y de la sociedad civil firmaron el compromiso 

de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y 

desarrollo del país. Este compromiso es el Acuerdo 

Nacional. 

El Acuerdo persigue cuatro objetivos 

fundamentales. Para alcanzarlos, todos los 

peruanos de buena voluntad tenemos, desde el 

lugar que ocupemos o el rol que desempeñemos, 

el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar, 

vigilar o defender los compromisos asumidos. 

Estos son tan importantes que serán respetados 

como políticas permanentes para el futuro. 

Por esta razón, como niños, niñas, adolescentes o 

adultos, ya sea como estudiantes o trabajadores, 

debemos promover y fortalecer acciones que 

garanticen el cumplimiento de esos cuatro 

objetivos que son los siguientes:

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos 

los peruanos sólo se pueden dar si conseguimos 

una verdadera democracia. El compromiso del 

Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad 

en la que los derechos son respetados y los 

ciudadanos viven seguros y expresan con 

libertad sus opiniones a partir del diálogo abierto 

y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el país.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es 

necesario que cada una de las personas que 

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte 

de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverá el 

acceso a las oportunidades económicas, sociales, 

culturales y políticas. Todos los peruanos tenemos 

derecho a un empleo digno, a una educación de 

calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir. 

Así, alcanzaremos el desarrollo pleno.

3. Competitividad del País
Para afianzar la economía, el Acuerdo 

se compromete a fomentar el espíritu de 

competitividad en las empresas, es decir, 

mejorar la calidad de los productos y servicios, 

asegurar el acceso a la formalización de las 

pequeñas empresas y sumar esfuerzos para 

fomentar la colocación de nuestros productos 

en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente, Transparente y 
Descentralizado
Es de vital importancia que el Estado cumpla 

con sus obligaciones de manera eficiente y 

transparente para ponerse al servicio de todos 

los peruanos. El Acuerdo se compromete a 

modernizar la administración pública, desarrollar 

instrumentos que eliminen la corrupción o     el uso 

indebido del poder. Asimismo, descentralizar el 

poder y la economía para asegurar que el Estado 

sirva a todos los peruanos sin excepción. Mediante 

el Acuerdo Nacional nos comprometemos a 

desarrollar maneras de controlar el cumplimiento 

de estas políticas de Estado, a brindar apoyo 

y difundir constantemente sus acciones a la 

sociedad en general.
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Oñaawontaantsi

Kowaantsitatsiri(o), yotatsiri:

“Tzirotzi/Tsirotzi 4” roentzi jankinarentsi iñaanaetziri 
antaperoetziri pashi eeroka. Ojeekakotzi otsipajatopaeni 
jankinarentsi antaantsipaenira okaataeyini 
aayitziri antaantsipaeni pinampiki: shimaataantsi, 
kominthatantsi, pankitaantsi, owiitaantsi, wetsikaantsi 
pankotsi, aayitaantsi, impitataantsi eejatzi aawintaantsi. 

Apaanipaeniki jankinarentsi piñaayitiro yotaantsitatsiri 
eejatzi yotashitantsitatsiri akantawaeta otsipakipaeni 
paejato antantsitatsiripaeni.

Apaanipaeniki jankinarentsi otsipataa antaantsipaeni 
amitakotimi piyotakotiro piñaanatziri, pantatyeero 
pitsipatyaari pitsipamintharipaeni, ramitakotimi 
owametzimiri, eejatzi pijampitiri ashi tzimeripaeni 
imatzitya picharinipaeni.

Okantya pikoyiro “Tzirotzi/Tsirotzi 4”. 

¡Antawaetiro athaamentya!
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Shimaataantsi 
Antaantsi

11
a

c

b

Nampitsiki Asheninkaki, antapiintziri maawoeni ojarentsi. Tekira 
ashimaatyaata, atziripaeni yotaantatsiri ipowatantari sheri maawoeni 
iwathaki shimaatachani eero roñaagantari ashitariri shima eero 
awijanta kaariperori. 
Atarajaatantyaari, asheninkapaeni riyaataeyini ishmaatya amaetyaaka 
eejatzi tsireniriki, teema ari omoerimotyaatzi nija ari roshekitzi shima.

Potsikanatyaaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro shimaataantsi1
1 Potsikanatyaawo oshiyakaantsi pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni, 

pamitakotya otsipaki jampitaantsi.

2 Pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki, poyaatakotiro 
oshiyakaantsiki.

3 Pijampikowentiro okantawaetaka shimaataantsi antachari 
pinampiki. Pijankinatiro piwaperitiki.

 ¿Iita okantakoperotziri oshiyakaantsikira?

 ¿Iita antayitziri asheninkaeti ewtziri shimaataantsiki?

 ¿Iitakapaeni ikanta iñaantantawori shimaataantsi?

 ¿Okantawaetaka ishimaataeyani rantapiintziri asheninka?

 ¿Iita okamantaeri oshiyakaantsika?

  ¿Iita rantayitziri atziripaeni apaanipaeniki oshiyakaantsiki? ¿Iitaka rayiri 
ishmaatantyaari?

  ¿Okantawaetaka ishmaayitani?
  ¿Iita ikamantaeri oshiyakaantatsiri oshiyakaantsipaenika?
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekira oñaanatyaata, potsikanatyaawo oshiyakaantsi aminakotziri 
jankinarentsiki. Impoetanae pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki.

 ¿Iita okantakotziri jankinarentsi?

 Okantziri oshiyakaantsi, ¿Oetaka 
kamantaantsitatsiri pikoyiri piñeeri?

 ¿Iitaka ñaagantsitatsiri pikantziri piñaanatziri 
jankinarentsiki? ¿Iita pikenkithashiriakotawori 
irowa?

Korio

2 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni iroka jampitaantsitatsirika.

 ¿Iita piyotakotziriri korio?

 ¿Apawojatziini piñaanatakotakiri jankinarentsiki korio?

	 ¿Piyotziri ikantawaeta korio?
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3 Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 

Koriowa riintzi shima jeekatsiri eniki pochari okantawaeta 
jaawari ashiiti antamishitzika peruana.

Rowawo ookayitachari owanawontsi, shithapaeni, payantzi, 
iraka eejatzi oshiteki kaniri.  

Korio ijanthatzi ariageni ikimitari rantaritzi 15 ama 20 cm 
ijanthatzi. Itsipajatzipaeni ipothota, kiteriri imoremashi 
kitamaari, itsipa ipothota eerikineentatsiri imoremashi 
kitamaari. Tzimatsi ishwathaki antaw, imitzikaaki tzimatsi ichee 
ari ikentakae aririka aakiri.

Koriokira añaakiro oshekini raawintawo ipaeri, ishintsitakaeri 
amitakotaeri itzimakae rooperori awatha.

Shimaga antaetziri poshiniri owanawontsi kimitachari 
akeparentsi, atsipataayitirini, panko, tashirentsi, akijeerentsi.

Korio
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4 Piñaanatakirowa, piñeero akayitaantsi jankinarentsiki pijankinatiro 
piwaperitiki.

5 Panti thapakontaraari piwaperitiki pithonkataero. Iita 
oñaawaetakotziri apaanipaeniki inashitaga.

Ikantawaeyita 
inthomoiki 

atzirira, wathatsi 
ama oetarika.

Ari iñaakia.

Inashita

1

2

3

4

5

Iñaawaetakota ikantawaeta korio.

Pithonkakitziirowa thapakontaraari, piñaanatiro otsipa.

Piyowitakawo aminakoperotziri 
jankinarentsi okaatziini iita okantziri 

othonkakotziri jankinarentsiki. 

 Okantaga jankinarentsi, ¿Jempe ijeekika shima?

 ¿Iita rowari?

 ¿Jempe ikantawaetaka shima korio?

Iroka akaantsi 
ikantaetziro 

aminakowitari 
ashi 

jankinarentsi.

Iroñaaka otzimatyee aakoneentiro niyankitsiri jankinarentsiki, 
akantyaawori otsipa jampitaantsi.

Akantyaawori jampitaantsika pikantyaa:
1. Paminaero thapakontaraari inkaagankitsiri.
2. Piyotiri iita oñaawaetakotziri  apaanipaeni inashitaga.
3. Pamini apaani jankinarentsi jeekatsiri irowa 

jampitaantsipaeni .

 Jankinatzirori: ¿Iita ojankinatantari jankinarentsika?

 ¿Iita oñaawaetakoperotziri jankinarentsiki?
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Pikantakotiri apaani shima jeekatsiri 
nijaaki eejatzi inkaarikipinampijato. 

Pijankinatiro piwaperitiki.

6 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakayitiro.

7 Pikenkithashiriakotiro piyotakotakiri.

  ¿Jempe pikantakaka antantanakari antaantsika?
  ¿Tee okompitzimotzimi ama opomeentsitzimotakimi antantanakari 

antaantsi? ¿Iitakakia? 
  ¿Iita pomeentsitakimiri piñaakiri?, ¿okantaka pimatantaawori?

Piñaanatiro eejatzi pakiro jampitaantsika piwaperitiki:

¿Pikantzi rooperori 
kamantaantsi 

jankinarentsikira? 
¿Iitakakia?

¿Iita owantaetakawori 
oshiyakaantsi 

jankinarentsiki?

Juan ikoyi ikamanti owantyaariri shima 
korio isheninkaetiki inampiki. ¿Jempe 

ojeekakotzika jankinarentsiki 
kowaantsiperotatsiri anantyaawori 

kamantaantsi?
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3Añaanatakotiro 
otsipapaeani nampitsi

1 Añaanatiro ayotakotantyaawori shimaataantsi otsipaki nampitsi.

Naaka María nampitsikitsiri Yine. 
Yinepaeni ajeekaperoyitzini 
departamentos ashi Cusco, 
Loreto, Madre de Dios eejatzi 
Ucayali. Asheninkapaeni yine 
tzimatsi apaani antaantsi 
rooperori shimaataantsira. 
Anamtyaaawori shimaataantsi, 
niri, apaani kitejeri tekiraata, 
paminiro anantayityaaripaeni: 
chakopi, taraja, shiriamentotsi kameethayitatsiri. Otsipaatoki, 
noniro owetsikiro kantziri, thaato, wanteja, kotsiro eejatzi tziwi.
Niri, tekiraata ashimaatya, riyaati ikininta raanaki iwenki rooperori, 
rootaki iñaantyaari ariajeeni shima. Jatayitatsini ishimaatya eero 
rowa, aririka rantakiro, shimapaeni ari ikemakia eero amaetzi 
pankotsiki. 
Othonkatakaga shimaataantsi, 
noniro okantziri asheninkaeti 
owantyaari. Rootaki owayitzini 
pirato otsipajatopeni oyiitaantsi 
shimakitsiri oyiri payantzishiki 
ama shitashintsiki, rootaki 
apantayitakira owantyaariri 
atapotyaa ajeekaeyini. 
Noniro inashiyitawo ikaayitzira 
shimapaeni opantayityaariri 
asheninkaeti. Niri retyaawo “itankiri” itziwikiri shimapaeni 
ijamanitantyaari osheki roojatzi owantajiariri roojatzi riyaatantaeya 
ishimatajia. 

 Jankinatzirori: Leonardo Piño Sebastián             

Shimaataantsi nampitsiki Yine
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3 Piñaanatakitziirowa jankinarentsi, pakiro jampitaantsipaeni 
piwaperitiki.  

4 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni papatowaga pakiro 
piwaperitiki.

 ¿Jempe ijeekaeyinika asheninkapaeni nampitsiki Yine?
 Okantaga jankinarentsi ¿Iita antaantsitatsiri opankinatari nampitsi Yine?

 ¿Iita rantziri pawa añaantyaariri ariajeeni shima? 
 ¿Iita okantakoperotziri jankinarentsi?
 Jankinatzirori: ¿Iitaka ojankinatantakari jankinarentsika? a

b¿Pikantzi rooperori 
kamantaantsi jankinarentsi? 

¿Iitakakia?

 ¿Iita kimitakotawori 
eejatzi jempe 

otsipajatotzika 
shimaataantsiki nampitsiki 

Yine?, ¿Okimita 
shimaataantsiki pinampiki?

Isheninkapaeni Santos ikoyi 
riyaati ishimaatya tee riyi 

iita raanakiri ¿Iita 
okantakotziri 

jankinarentsiki rayiri ikoyiri?

¿Iita yotaantsitatsiri 
pinampiki amitakotae 

otzimi rooperori 
shimaataantsi?

ITEM 84 INT COMUNICA 4TO PRIM - ASHENINKA.indd   16ITEM 84 INT COMUNICA 4TO PRIM - ASHENINKA.indd   16 30/05/2024   16:49:2930/05/2024   16:49:29



Kominthataantsi
Antaantsi

22
a

c

b

Potsikanatyaawo oshiyakaantsira, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.

Aririka kominthaantzipaeni asheninka riyaataeyatyeeni antamiki  eero 
ranonkoriayitziro aayitziripaeni ojeekantyaari oshintsitzi omatantanakiari 
okominthati. Awotsiki, ratsikiro iwenki oshintsitantanakiari ikantaga 
iñaantyaariri eejatzi ikominthatantyaariri wathatsipaeni. 
Eejatzi royaatakoperotziro imishiwaero, aririka amishitakiro apaani atziri 
omariakia ijaawiki rooperotaki ari ikominthataki iitarika wathatsitatsiri 
aririka imishitaki jampowatha ikominthati shintori.
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Niyotakotiro kominthataantsi1
1 Potsikanatyaawo oshiyakaantsi pikenkithatakayiri 

pitsipamintharipaeni. Pamitakotya otsipaki jampitaantsi. 

2 Pakiro jampitaantsi piwaperitiki. Okaantzirira oshiyakaantsira.

3 Pijampikowentiro iita ikominthatziripinampiki okanta 
riyotantakawori. Pijankinatiro piwaperitiki.

 ¿Okantzirira oshiyakoyitaencharira, iita ikominthayitzirini?

 ¿Iita rantayitirini tekiraata ikominthatziita?

 ¿Iita raawintari?

Rowetsikaeyani komintharipaeni, rowetsikiro 
kowityaachari ikominthatantyaari.

Aawintya 
iwatha 
komintharipaeni.

Ikominthaetzi wathatsipaeni eejatzi 
tsimeripaeni.

  ¿Jempe ijeekajaantzika atziripaeni?
  ¿Iita rantayitziripaeni atziripaeni?
  ¿Iita rayiri atziripaeni ikominthatantyaari?
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekira oñaanatyaata, potsikanatyaawo otsipa ñaagantsi, impoetanae 
pakiro piwaperitiki.

 ¿Iita pikantziri okantakotziri jankinarentsika?

 ¿Iitaka piñaanatantyaawori jankinarentsira?

 ¿Iita ñaagantsi kantimini rootaki awijayitatsiri 
iñaanaetakirira?

 ¿Iita ñaagantsi kamantimiri rootaki kemoshiretakayimiri 
ama kenkishiriakayimiri kantakoyitachari?

2 ¿Iita ijankinataetziriniri iroka jankinarentsika? Pikenkithatakayiri 
pitsipamintharipaeni.

kominthari aminaperotzirori thaawaki kemoshire

antyashipari Samoeri jaritsi Weerita

ashitariri kominthataantsi akijatya pinkathari

maniro ookashiriantsi koerataantsi añaayitatsiri
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Kominthatatsiripaeni, rewatiro 
raawintya eejatzi ichakopiti 
iwenkiki aririka riyaatanaki 
ikominthati, eero rowanaka eero 
itenatanta iwatha. Ikianankirika 
antamiki ikowakotatyeero 
ashitawori antami eero 
okompitantawakari ama 
okijantyaariri omatantyaari 
itsipaminthatyaari wathatsipaeni 
inchatomashitzika.
Ari omantsiyaakae aririka ikianaki eerorika akowakotziro ari 
okijaneentakae, omantsiyaakae roojatzi akamantakia.
Aririka atsipaminthawo antami, ari aminakowentakae oñaagakae 
itsipajatzipaeni wathatsi, tsimeripaeni, tsiyeripaeni, iitarikapaeni 
inchatopaeni osheki okithoki irakaa rowayitarini wathatsipaeni 
eejatzi owayitari aakapaeni.
Rootaki, kominthaantzipaeni wathatsi rowetsikiro iwatha 
ikamaankayitzini ikishokia iwenkiki omatantyaari ikinawaeti 
ikominthati, rotzityaa imatantyaawori aawintiri eero rowawo 
tsirikana, tziwi, eero iñeetawo tsinani. 
Apaani kitejeri amaetyaaperotaka tekiraata riyaatziita antamiki, 
rewatiro kominthaantzi ririro kamarampi eero itenatanta iwatha 
rootaki ishiyantyaari kameetha eejatzi ranashitantyaari eero 
icheempitarentsi raantyaariri intsipaeti wathatsi iñaayitziri “iniro 
inchatomashi “ ari iñaakotakiro ishinkitanakiarika rewatiro 
iñaanatiro kameetheeni ikowakotiro ikinantyaari antamiki aririka 
ikoyi. 
Irowaki tsireniriki ishinkitakaga iniro ashitawori antami aritzimaetaka 
oneshiretakiri kimitanaka osheninka okaatzi añaayitziri. 
Antyashparipaeni ikantaetatyaani ikaminaayitzirini ijaripaeni 
ikantziri akoeratatyeero antami teema oshekini okimita tampia.                                                                                                                                          
                                                                                                             

3 Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 

Kominthari eejatzi ashitawori antami
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4 Piñaanatakitziirowa jankinarentsi, piñeero pakayitakiri eejatzi 
pijankinatiro piwaperitiki. 

 ¿Iita aminiri okantakotziri kenkithataantsi antyashpari itsipatari ijaripaeni?

 ¿Iita rantakiri antyashpari raminakowenantyaawori antami?

 ¿Iita kantannaentsiri, ikaminaakiri shiramparipaeni nampitsikitsiri 
antyashparipaeni?

5 Okantakaga ikaminaanipaeni antyashpari, ¿Iitaka rantaeyirini 
imatantyaari wathatsipaeni antamiweri eero rowantari imowo 
eejatzi chapitzipaeni? Pijankinati pakakiri piwaperitiki.

Antyashipari 
ikantakiri eero 
ikija teema 
ari ipokaki manitzi.

6 Piñaanatairo janthari ñaagantsi eejatzi piyotaero okantakotziri 
ñaagantsitatsiri pithapatakotiro. Impoetanae, iwaperitiki pijankinati 
otsipa janthari ñaagantsi panantyaawo irowa ñaagantsi.

Janthariki ñaadantsi 
ikantaetziro:

 akijatyeeya
 owajankañeeyawo

Omatatyeeya 
ipinkathatanti
ikanantanae 
tekiraata 
raayitanakiini.

Janthariki ñaadantsi 
pinkathataantsi 
ikantaetziro:
 akemijantatyee
 kemaantsi

Ikowaeyakini raayitini 
oetarikapaeni 
kameethaperoeni 
ikantya.

Janthariki ñaagantsi 
ikantaepiintziri 
ikantaetziro:
 ikowaetziri
 kowaperotatsiri
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7 Piñeero mawakitsiri eejatzi apapakotatsiriki inashitaga otsipapaeni 
ñaagantsi pijankinatiro piwaperitiki okantakotziri.

8 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakiro.

Oshiyakaantsira, 
¿Amitakotzimi 

piyotakotiro ñaanataantsi? 
Pikantakotiro.

¿Okameethaperotzi 
kamantaantsi jeekatsi 

jankinarentsiki? 
¿Iitakakia?

¿Okantyaaka 
panantyaawori 
kamantaantsi 
pikemawakiri?

9 Pikenkithashiriakotiro okaatzi ayoyitakiri.

Pijankinati piwaperitiki apaani 
kenkiarentsi owakotya yotagaantsi 

kominthataantsi pinampijato. 

Piñaanatiro eejatzi pakiro iroka jampitaantsipaeni piwaperitiki: 

 ¿Tee okompitzimotzimi pantiro antaantsira piñaanatakitziirowa?

 ¿Oeta pomeentsitzimotakimiri piñaakiri?

 ¿Okantyaaka pimatantaeyawori?  

Ñaagantsitatsiri 
pinkathataantsi 
rooperori 
ikantaetziro:rooperori

Ñaagantsitatsiri 
pinkathataantsi 
aminakowentaantsi 
ikantaetziro:aminakowentaantsi
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3Añaanatakotiro 
otsipapaeniki nampitsi

1 Añaanatiro ayotantyaawori aayitaantsi otsipaki nampitsi.

Nampitsiki Achuar, 
kominthataantsi rootaki antaantsi 
rooperotatsiri rañaantyaari. 
Iñaantayityaari riintziperotaki 
shiramparipaeni eejatzi iitziri   
wathatsi. Jeekayitatsiri 
ikominthatzi riiperotaki 
okaatapaerika ookawopaetiki 
amaanitapaerika, teema 
wathatsipaeni antamiweri ikoyiro 
tonkaari imenkoshityaari. Riitaki 
irika kominthari 
iñaantyaariri kameetha wathatsi. 

Yotaetziri kominthataantsi wathatsikipaeni roentzi 
aminakoetziri eejatzi antirorika oñaawontzirori ashaaniyitachari 
itomikipaeni. Irianeerikipaeni riyotziro rantziro apaniroeni 
ichakopiti retyaawo iñaantyaawo ikominthatiri tsimeri irianeeriki, 
rootaki ranantawori apaniroeni ikenantyaari. Impoetanae, aririka 
ikowaki ikinapanaeti antaantsiki, riyaataeyini antamiki. Ikowaeyini 
retyaawo ikominthati 12 ojarentsiti ariajeeni.

Aririka ishitowanaki ikominthati, shiramparira itomipaenira 
ari ijamaniti apiti ama mawa kitejeri. Raeyini piarentsi, payantzi 
eejatzi chenkirontsi. Tsinanipaeni rishintopaeni rootaki ikantaetziri 
oshetoriayitziri wathatsipaeni omatantyaariri onkotsitiri. 
Antaantsitatsiri kominthataantsi ipayitziri isheninkapaeni eejatzi, 
ikaawaetzira wathatsi owamaetakiri, ipayitziri eejatzi 
ikashiyanipaeni isheninkaeti okaakiini.

Ametakotaantsi: DEIB

Kominthataantsi 
wathatsipaeni nampitsiki Achuar
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2 Pakiro piwaperitiki. 

3 Paakotiro thapakontaraari piwaperitiki pithonkataero yotaantsitatsiri 
opaeri jankinarentsi nampitsikitsiri Achuar eejatzi pinampikitsiri.

b

 ¿Okantawaetaka kominthataantsi antaetziri nampitsiki Achuar?
 ¿Okantawaetaka aminakoetziro antami? ¿Iitakakia?
 ¿Iita ikantaetziri añaawaeti: “Pomeentsiri añaayitziri”?

¿Pikantzi anantaetawo 
kamantaantsi piñaakiri 

jankinarentsikira? 
¿Iitakakia?

 ¿Iita kimitawori eejatzi 
otsipajatotzi piñaakiri 
okantakaga agaantsi 

nampitsiki Achuar 
eejatzi pinampiki?

¿Okantawaetaka 
panantyaawo 

kamantaantsi piñaakiri 
jankinarentsi?

4 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni papatowaga eejatzi pakiro.

 

 
Yotaantsitatsiri 

Nonampiki Nampitsiki Achuar

 

 

 ¿Pikantzi rooperori 
ayotiro okantawaeta  

aayitaantsi 
otsipakipaeniki 

nampitsi? ¿Iitakakia? 
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Pankitaantsi 
Antaantsi

33
a

c

b

Asheninka ipankiwaetzi oetarikapaeni. Tekiraata opankityaata 
shirampari ipantayitzi kokashi ikishokiro antamiki impoetanae 
inaatiro. Apaaniki tsireniri ari aakiri ramimaawaeta eeniro 
imayi, rootaki kamantaantsitatsiri awijatyee kaariperori, 
pankiwaerentsikira akoeratatyeeya ari otsitokakiri inchato.

Potsikanatyaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro pankitaantsi1
1 Potsikanatyaawo oshiyakaantsi pikenkithatakayiri pitsipaminthari. 

Pamitakotya otsipaki jampitaantsi. 

2 Pakiro jampitaantsi piwaperitiki, okantzirira oshiyakaantsi. 

3 Pijampikowentiro iita awijayitatsiripaeni awijatsiri pankiwaerentsiki 
oetarikapaeni pijankinatakotiro piwaperitiki.

  ¿Iita rantayitziri jeekayitatsiri apaanipaeniki oshiyakaantsiki?
  ¿Pikantzi pankiwaerentsi antaetziri rootaki rooperori nampitsiki   

asheninka? ¿Iitakakia?
  ¿Oetaka aayitziri apankitiri? ¿Ikantaetziroka ipankiitziro?

  ¿Iita rantayitziri atziri apaanipaeniki oshiyakaantsi?
  ¿Iita ipankitziri?
  ¿Iitaka ikishokantawori?
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekira oñaanatyaata, potsikanatyaawo oshiyakaantsi pakiro 
piwaperitiki otsipa jampitaantsi. 

 ¿Iita pikantziri okantakotziri jankinarentsi piñaanatiri?

 ¿Oetaka ikantakoperoetziri ñanatantsikira?

 ¿Iita pikantziri jankinarentsitatsiri piñanatakotiri?

2 Apawojatziini piñaanatakotakiro jankinarentsi oñaawontaetziri. 
¿Jempe okantawaetaka tzimatsiri? Pikenkithatakayiri 
pitsipamintharipaeni.
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3 Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi oñaawontachari.

Pankiwaerentsi rootaki antapiintziri 
rantapiintziri asheninka omatantyaari 
otzimi rowayityaaripaeni royaari 
isheninkakira. 

Paejatopaerani, shirampari osheki 
ipomeentsita ranantyaari rowane 
teema inchato roentzi kijopero, 
okantaka ikenkeshirianaka ramitakoetiri ithonkantyaawori 
intsipaeti iinaga omatantyaari opankitantyaari kaniri. 

Nimaekatatsirika, shiramparipaeni iritaki towatsiri, pejatsiri 
eejatzi itayiro ari okaawaetzi kepatsi rootaki apankitantyaari.  
Tsinanipaeni rootaki yoshiiyitironi rooperori owatzipaeni 
apankitantyaari kaniri.

Asheninkapaeni roojatzi royaatakotziro ikantaetziri 
omatantyaari ojokie rooperori pankiwaerentsi. Otzimatye 
opankitya ikantapakatapaakiata kashiri eero imatantawo 
royaawo owayitawori. Awenkira onaatziro iwenki okishokiro 
owatzikira kaniri omatantyaari owatha antawo. Eerorika 
poyaatakotziro eero otzimi rooperori owatha pankiwaerentsi. 

Rootaki, ashaaniyitachari otzimatyee rowaagantiro riyothaniri 
panikiwaerentsiki ithomipaeni, rowetsikantyaawori 
pokayitatsini owakirari roojatziita rowakotiro rowayitari 
okaatzira ithamaetakoyitziri otsipajatopaeni oetarikapaeni.      

Antzirori: Luzmila Casique

Pankitaantsi kaniri 
ikantayiitziriri asheninkaki
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4 Piñaanatakitziirowa, piñeero kamantaantsi opakimiri jankinarentsi 
paakotaero piwaperitiki. 

6 Piñaanatiro otsipa inashitaga, piñeero aminakotziri, kenkithashiriantsipero 
paakotiro piwaperitiki.

Areetyaari pankirentsiki.

5 Potsikanatyaawo oshiyakaantsira, paminakotaero pijankinatiro 
akaantsira piwaperitiki.

 ¿Iita okantakotziri apaanipaenira 
oshiyakaantsi?

 ¿Iita pikantakotzirori apaanipaeni 
oshiyakaantsira?

Yotaantsitatsiri anantyaawori pankirentsi.

Rantayitzirini shirampari eejatzi tsinani pankirentsiki.

Jampitaantsira amitakotaeri ayotiro aminiri: 
¿Iita okantakotziri jankinarentsi?

Jampitaantsira amitakotaeri añeero 
kenkishiriantsiperotatsiri: ¿Iita 

rooperotatsiri okantakotziri aminakotziri?

Pankiwaerentsi rootaki antaantsitatsiri rantapiintziri asheninkapaeni 
omatantyaawori rayiro rowayityaari isheninkaetiki. 

¿Iita okantakotziri 
jankinarentsi?

¿Iita ikantaetakiri 
pankiwaerentsiki?
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7 Iroñaaka, piñeero mawatatsiriki inashitaga jankinarentsiki 
kenkithashiriantsiperotatsiri, pamitakotya jampitaantsikira. ¿Iita 
ikantakotziri pankiwaerentsiki? 

¿Jempe pikantiroka 
pisheninkaetiki, 

pankiwaerentsi ayoyitzirini 
asheninkaki?

9 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni papatowaga pakiro.

Panti apaani jankinarentsi oñaawontaantsi 
piwaperitiki pankitaantsira aayitaantsi 

ithamaeteetziri pinampiki.

 ¿Tee opomentsitsimotsimi antaantsirapaeni piñaanatakitziirowa?

 ¿Iita pomeentsitachari piñaakiri piñaantyaari paminakotiri 
kenkithashiriakoperotaantsi?

 ¿Okantyaaka powameethatantyaawori?

Piñaanatiro pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki:

8 Paminakotaero pikenkithashirianakari kamantaantsikira 
jankinarentsiki.

¿Okantaka pinashitawo 
aminiri 

kenkithashiriantsiperoki?

¿Jempe pikantiroka 
panantyawori 

okantaetatyeeyani okaatzi 
piyotakiri pankiwaerentsiki?

10 Akenkithashiriakotyaawo okaatzi ayotakiri.
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3Añaanatakotiro 
otsipapaeniki nampitsi

1 Piñaanatiro otsipa jankinarentsi ayotakotantyaawori pankiwaerentsi 
otsipaki nampitsi.

Naka Juanita nampitsikitsiri         
shawi. Nokenkithatakayimi 
nosheninka rowetsikita 
omatantyaari ipankiti. Niri 
riyatatye ikominthati kitaeriki, 
maniro ama jamani ashi minka; 
okantzimaeta, tekiraata 
pikinawaetzi, otzimatye 
potzitya nokantiri charini 
ikishokiro akotsi eejatzi iito riyaatantyaari kametha eero 
rominthaagantari wathatsipaeni eejatzi shiretsipaeni 
añaayitziriki.

Apaani tsireniri tekiraata imiinkatyaata, niri ikaminae 
omatatyeeya amitakotiro aniropaeni, akoeratiro aayitziri 
anantayitaripaeni, aitentiro thatanentsi eejatzi kepatsinakiro 
akitantyaari, eero owayitawo okithokipaeni apankitiri.
Pankiwaerentsikira, niri ishewataana amaetyaaka 
nokaawoshitantyaari iniraaki ipantaeri ishintsinka nooki. 

Noniro antaki piarentsi oyaantyaariri asheninkapaeni 
amitakotaeni. Impoetanae, otsipatawopaeni nirotsipaeni, 
onkotsitaeyini ashi minka. Awijakitziira, irianeeriki eejatzi 
orianeeriki iñaathaaeyani eejatzi ikoeratziri rirentzipaeni. Eero ipo-
ki okaakiini pankiwaerentsiki, teema eero aatzikiro, naathataantsi 
eejatzi atzintya pankiwaerentsiki. 

Niri raawintziro kaniyatzi tekira ipankitziroota. Ipankitziro 
apaanipaeni owatzi kaniri kantziriki ipotejiro owa kokona. Rootaki 
okanantanakiari kaniri oposhinitantanakiari eejatzi oshekitanaki. 

Pankiwaerentsi nampitsiki Shawi
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4 Pakiro piwaperitiki. 

5 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakayitiro.

¿Iita pikenkithashiriakotawori 
kamantaantsi ipakaeri 

antzirori jankinarentsika?

 ¿Iitaka kimitawori eejatzi 
otsipajatotatsiri piñaakiri 

okantawaetakaga 
pankiwaerentsiki?

Pikanantatyee 
ñaanataantsika 

jankinarentsika. ¿Iitakakia?

b

 ¿Iita okantakotziri jankinarentsi ?
 ¿Iita kimitawori eejatzi otsipajatotatsiri piñaakiri pankiwaerentsiki 
pinampiki?

 ¿Okantyaaka apankitiro otzimantyaari kameetha aayitziri 
athamaetakotziri?

 ¿Iita aayitakiriini pankiwaerentsiki añaakiri jankinarentsiki?
 ¿Oetaka kenkeshiriantsitatsiri rooperori otsipaki inashitaga? 
Powakotiro pakakiri piwaperitiki. 

 ¿Iita ojankinatantakari jankinarentsi?

Pankiwaerentsikira, niri ishewataana amaetyaaka nokaawoshitantyaari 
eniki naantyaawori ishintsinka nooki. Noniro antzi piarentsi oyaantyaariri 
asheninkaeti amitakotaeni. Impoetanae, otsipayitawo otsipapaeni nirotsi, 
onkotsitzi ashi minka. Eeniro okantawaetakaga, irianeeriki eejatzi 
orianeeriki iñaathata eejatzi ikoeratziri rirentzipaeni. Riroripaeni eero 
ipoki okaakiini pankiwaerentsiki, teema ikowaetzi aatzikaetiro, 
iñaathaetyaawo eejatzi itsintaetiro pankiwaerentsi.

 Rooperotaki apinkathatiro 
rantziripaeni otsipaki 

nampitsi, okantakotzirira 
pankiwaerentsi. ¿Iitakakia? 

Pikantakotiro.
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Wetsikaantsi
Antaantsi

44
a

c

b

Asheninkaetipaeni iwetsiki ipanko ojarentsiki. Iwetsikantari 
royaatakotziro imishri; aririka pimishitakirika tziri okantakota 
ari okijotaki pankotsi.
Othonkatakaga wetsikaantsi pankotsi owakirari akowakotiro 
ashitawori kepatsi akantiro: “eero pikijaneentana naakatakira 
pitsipaminthari, nokoyi nojeeki jaka”, eejatzi akantiro: “eero 
potyeero pankotsi teema naka nojeeki janka notsipatawo 
nosheninkaeti. 

Potsikanatyaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro wetsikaantsipaeni1
1 Potsikanatyaawo oshiyakaantsipaeni pikenkithatakayiri 

pitsipamintharipaeni, pamitakotya otsipaki jampitaantsi. 

3 Pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki, poyaatakotiro oshiyakaantsi.

2 Pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki poyaatakotiro oshiyakaantsi.

 ¿Iita rantayitziripaeni atziripaeni apaanipaeniki oshiyakaantsi?
 ¿Iita raayitakiriini ranantyaawori?
 ¿Iita ikamantaeri aakotaantsiyitatsiri oshiyakaantsikika?
 ¿Iita okantakotziri apaanipaenikika oshiyakaantsiki?

 ¿Iita okantakoperotziri oshiyakaantsikika?
 ¿Iita antaantsitatsiri rantziri asheninkaeti retyaari, rantzirowa 
eejatzi othonkatanaaga wetsikaantsiki apaaniki pankotsi 
owakirari?

 ¿Iitakapaeni ikantaka rantziro wetsikaantsi?
 ¿Iita okantaeri owagaeri oshiyakaantsipaeni?

4 Pijampikowentiro iita rantaeyirini asheninkaeti rowetsikantyaari 
ipanko inampiki. Pijankinayitiro piwaperitiki.

ITEM 84 INT COMUNICA 4TO PRIM - ASHENINKA.indd   34ITEM 84 INT COMUNICA 4TO PRIM - ASHENINKA.indd   34 30/05/2024   16:49:5330/05/2024   16:49:53



35

2Jami/thame añaanatiro

1 Tekiraata oñaanatyaata, potsikanatyaawo oshiyakaantsi. Impoetanae 
pakiro jampitaantsi piwaperitiki.

  ¿Iita okantakotziri jankinarentsi?

 Okantaga oshiyakaantsipaeni ¿Iita okamantaeri 
pikenkeshiriari piñeeri jankinarentsiki?

 ¿Iita ñaagantsitatsiri pikantziri piñaanatakotiri 
jankinarentsiki? ¿Iita pikenkeshiriakotantawori irowa?

2 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni okantaga otsipa jampitaantsi.

¿Iita piyotakotzirori 
pashikawontsi?

¿Apawojatziini 
piñaanatakotakiro 

jankinarentsiki 
pashikawontsi?

¿Piyotziro ikantaetziro 
apaani pashikawontsi?
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3 Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 

 Tsiyaroshi ejatsi kompiroshi

Ewatiro, ayi 2 tsiyaroshishi, 
roojatzi oweyaantawakia 2.

¿Iita akowityeeri?                                                                                                                                     
                                                                                                                                                      
                                                                                     

Pashikawontsi

 Shiwitha

  ¿Okantaka ayaatakotiro? 

 1.

Eekiro aatatye, maawoeni 
4 kompiroshishi impitatiro 
pashikawontsi antziro 
kimitawori inee kojaniri.

 2.

Impoetanae, eejatzi 
apiitajya impitatiro 
apititatsiri pashikawontsi..  

 3.

Impoetanae, ashirikiro 
apitirokiti pashikawontsi 
otontatantanakiari 
okijotantyaari 
owashenentawakita.  

 4.

Othonkantanaeyari, 
oyiro jenokira pankotsiki. 

 5.

Ari panantakiawo 
kompiroshishi ama 

kairisha

Antzirori: Luzmila Casique Coronado 
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4 Piñaanatakitziirowa, piñe akaantsitatsiri jankinarentsiki 
pijankinatiro piwaperitiki. 

5 Okantaga jankinarentsi ¿Iitaka oyaatakotiri impitatantyaawori 
pashikawontsi? Pijankinatiro piwaperitiki panantyaawo otsipa 
tsipataantatsiri.

 ¿Oeta jankinarentsitatsirira?

 ¿Jempe ikantzika jankinarentsi?

 ¿Iitaka okowakaeri jankinarentsira?

 ¿Iita oyaatakotiri impitatantyaawori pashikawontsi?

 Eekiro aatatyee, okaatzi 4 kompiroshi impitati pashikawontsi antiro inee 
kojaniri. 

 Impoetanae, ashrikiro apiti pashikawontsi otontatantyaari okijotantyaa-
ri. Owatyeero opiriati.

 Impoetanae, apiitiro akantiro impitatiro apititatsini pashikawontsi.  

 Ewatziri, ayi 2 kompiroshishi, impoetanae owawae apiti otsipa.

 Thonkatanaja, oyiro jenokira pankotsiki.

Jankinarentsira 
ñaanataenchari 

opae okantayitaeni 
impitatantyaari 

owashikawo pankotsi.

Ewatatsiri…

Paata…

Impoetanae…

Thonkatanaja…

6 Piñaanatiro okantakoyitaeri okantaga owetsika anantyaari chakopi. 
Impoetanae, pijankinati poyiri okaayitzira piwaperitiki.
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5 ¿Oetaka otsipatatsiri jampitaantsi kantakotzirori antaantsira? 
Pikantakotiro pijankinatiro piwaperitiki.

6 Pikenkithatakayiri pitsipamint pipiyotaga pakayitiro.

¿Iita oñaawaetakoperotziri 
jankinarentsi?

¿Iita oyaatakotiri 
impitatantyaawori 

pashikawontsi? 

¿Oetaka 
jankinarentsitatsiri 

piñaanatakiri?

¿Okantaka 
pomijokiantakawori 

pikowakotakiri jankinarentsiki?

¿Iita 
impitatantyaawori 

pashikawontsi?

¿Iita okantakotziri 
jankinarentsi?

¿Iita yotaantsitatsiri oyaatiri antapiintiri 
awetsikantyawori pankotsi pinampiki?

7 Pikenkithashiriakotiro piyotakotakiri.

Pijankinatiro oyaayitaantsi wetsikaantsi 
pikoyiri riyotiri itsipapaeni atziri 

imatantyaawori rantiro. Pijankinatiro 
piwaperitiki.

 ¿Jempe pikantanakaka panantakawori iroka antaantsika?

 ¿Iita piyotakiri antaantsikika? ¿Iita opimiri piyotakirira?

 ¿Iita pomeentsitachari piñaakiri?, ¿Okantaka pimatantaawori?

Piñaanati eejatzi pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki:
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3Añaanatakotiro otsipaki nampitsi

1 Añaanatiro ayotakotantyaawori oshirikashiyitapaeni pankotsi 
nampitsiki Shawi.

 Tsiyaroshi
 Kompiroshishi
 Inchaki ojanthatzi

 Siwitha

1.	Apatotiro kompiroshishi 
oowashitiro.

2.	Apiyotiro oowashitaentsiri.

3.	Impoetanae, aayitiro inchaki 
ayomaatantyawori ojorena.

4.	Poyiro otsipata                   
kompiroshitokishi,                 
ashirikashitantyaawori                                    
okimitya aakothatanakia.

5.	Ashirikashitiro shiwithathaki, roojatzi okimitantanakiari apaani                    
estera mawa oweyaa ojanthatzi.

6.	Thonkatanaja, antiro otontati oshirikawo, omatantyaari tampia eero 
othatyaanta ojorena.

Kowityaachari :                                                                                                                                        
                                                                                                    

Shirikashitaantsi pankotsi

Oyaatakotir i : 

 Antzirori: Manuel Pua Pizango
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2 Piñaanatakitziirowa jankinarentsi, pakiro jampitaantsi piwaperitiki. 

b

4 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakiro 
piwaperitiki.

¿Piñaakiro rooperori 
kamantaantsi 

jankinarentsiki? ¿Iitakakia?

 ¿Shirikashitaantsi pankotsi 
shawi kimitawori 
pinampikitsiri?

 Ramitakotimi owametzimiri, pijampikowentiri jempe ijeekayitzika 
isheninkaeti nampitsitatsiri Shawi.

 Okantziri jankinarentsi, ¿Oetaka kowityaachari ranantyaari shawi 
   ishrikashitantyaawori pankotsi?

 ¿Iita rewatziri rantziri, iita rantanaeri oshirikashitantyaari pankotsi? 

 ¿Oetaka okowakaeri ojankinatantakari jankinarentsira?

3 Piñaanatiro pakiro, ¿Oetaka okowakaeri jankinarentsi oyaatakotiri? 
Pakiro piwaperitiki.

¿Iita antiri tekiraata 
ashirikashitzi pankotsi 

shawi?

¿Iita yotaantsitatsiri 
pinampijato amitakotzimi 

panantyawori shirikashitantsi 
pankotsi?

Okowakaeri akantakotiro. Okowakaeri iyotae.

Okowakaeri akantiro.
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Aayitaantsi
Antaantsi

55
a

c

b

Owantyaari, asheninkapaeni aayitzi totziropaeni, shitowi, chapitzipaeni 
owaetari eejatzi chochokipaeni antamiwero opae aawintawontsi eejatzi 
otsipapaeni ashintsitantyaari. Rooperotaki owakotiro amishiripaeni. 
Aririka otzimaki kaariperori mishitaantsi eero aayitzi chochoki antamiki. 
Aririka amishitaki oya inki, aritaki royaakae chaanari rowantaeri.  

Potsikanatyaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro aayitaantsi1
Potsikanatyaawo oshiyakaantsipaeni pikenkithatakayiri 
pitsipamintharipaeni, pamitakotya otsipaki jampitaantsi: 1

Pakiro jampitaantsi piwaperitiki, okimitaga oshiyakaantsipaeni.2

 ¿Iita awijantakari apaanipaeni oshiyakaantsipaenira?

 ¿Okantaga oshiyakaantsipaeni, iita pakakotziri aayitaantsikira?

 ¿Iita jatatsini aayitaantsikipaenira?

Pijampikowentiro awijantayitaripaeni aayitaantsikira chochokipaeni 
antamijato. Pijankinatakotiro piwaperitiki.3

  ¿Oetaka aetziri rayitziri?
  ¿Oetaka ranantayitari aayitaantsiki?
  ¿Iita rowetsikiri raetziriki raayitakirira?
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekiraata oñaanatyaata jankinarentsi, potsikanatyaawo 
oshiyakaantsi eejatzi aminakotziri jankinarentsiki. Impoetanae 
pakiro jampitaantsi piwaperitiki.

2 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni etaga otsipa jampitaantsi.

¿Iita piyotakotzirori chochokipaeni antamijato?

 ¿Iita okantakotziri 
jankinarentsi?

 ¿Iita pakakotantawori? 
Pijankinati mawa 
kenkishiriantsi.

  Okantzirira oshiyakaantsi. 
¿Iita kamantaantsitatsiri 
pikantziri piñeeri 
jankinarentsiki?

 	¿Iita aakotari piñaakiri 
paminakotakiriki 
oshiyakaantsiki?

¡Jami maawoeni aayiti!

¿Apawojatziini piñaanatakotakiro jankinarentsiki 
aayitaantsi chochokipaeni?

¿Piyotzi jempe okantya aayitzi chochoki?

ITEM 84 INT COMUNICA 4TO PRIM - ASHENINKA.indd   43ITEM 84 INT COMUNICA 4TO PRIM - ASHENINKA.indd   43 30/05/2024   16:50:0630/05/2024   16:50:06



44

¡Jee! 
Aritzimaetaka 

tee iyaatzi.  
Omishitakiro 

inki.

Nana, aayitaki 
osheki sheyaki 
irakaki eejatzi 

poshnitaki.

Apiyaerika. pankotsiki…

Tekiraata aayitzi…

3 Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 

¡Jami maawoeni aayiti! ¡Jami maawoeni aayiti! 

Notyomi, eejazi 
pikishokiro 
iwenki eero 

ratsikantzimi. 

“Nokiatyee nayi 
pichochokitipaeni, 

eero pikija”.

Tekira ankyeta 
antamiki…

Okitejetanaatziini…

Eero 
nomata 
niyaatzi 
naayitzi, 

nomishitaki 
inki.

Tsimeripaeni 
areetaeyakani 

teema 
chochokipaeni 

antamiwero 
irakanae.

Pawa, noñaaki 
osheki tsimeri 

rawijeeyini 
nampitsiki.

Okanta kitejeri, Darío eejatzi 
isheninkaeti ikenkithawaewita…

¡Aritaki! Eero 
piyaatzi, pimishitaki 

kaariperori. 
Niyaati naaka 

teema nomishitaki 
shinki tayinkawo, 

okantakotziri 
iyaatatyee kameetha.

Aapi, aaki 

osheki 

chochoki, 

irakaki eejatzi 

pochari.

Aritakira 
nishintyo. Aririka 

opokakimi 
piniro arimache 

rowakaemi 
chaanari. 

Omishitakiro inki.

Pawa, pipina 
eechonkiini 

sheyaki, poshnitaki. 
Aayiperotaki tekatsi 

awijatsini.

Aayitaantsikira Darío 
eejatzi itomipaeni 
rathotziro chochokipaeni 
raayitakiri ....
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4 Piñaanatakitziirowa, piñeero akaantsipaeni jankinarentsiki  
pijankinatiro piwaperitiki. 

 ¿Iita awijatsiri oshiyakaantsikira? 
¿Iitakakia?

5 Potsikanatyaawo oshiyakaantsira pakiro.

Awijatsiri 
Tsimeripaenira areetaeyakani 
nampitsiki.

Antaecharira  pikantakotiro 
awijaentsiri. Pakiro jampitaantsi: 
¿Iita antaechari?

¿Oetaka 
jankinarentsitatsiri?

¿Oetaka 
kantakoyitaencharipaeni?

¿Okanta riyotantakawori 
atziripaeni mataka 

aayitaantsi?

¿Iita rantziri Darío 
otzimantyaari rooperori 

aayitaantsi?

6 Piñaanatiro janthari ñaagantsi thapakontaraakira eejatzi 
paminaperotiro aakotachari, awijatsiri eejatzikantaenchari. Piñee 
apiti aakotachari jankinarentsiki. 

Awijatsirira pikantakotiro 
okantziri iita awijantakari 
okimitaka. Pakiro jampitaantsi: 
¿Iita awijantakari? 

Antaenchari
Jeekayitatsiripaeni jataeyanakini 
raayiti chochokipaeni.
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7 Iroñaaka, piñe tsipatatsiniki eejatzi apapakotatsiniki 
otapotakotakaga jankinarentsiki apiti aakotachari awijatsiri eejatzi 
antaenchari. Impoetanae, pijankinatiro piwaperitiki.

8 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakayitiro.

¿Okantawaetaka 
jankinarentsi 
piñaanatakiri?

Apaanipaenira 
jankinakontaraarira oeta 

tapotachari. Kenkiarentsi 
¡Jami maawoeni aayiti 

tzimatsiri 6 tapotachari! 

¿Pikantziro rooperori kamantaantsi 
kenkiarentsikira? ¿Iitakakia?

¿Iita owantayitakari aakotaantsirapaeni 
eejatzi globos jankinarentsiki?

¿Iita okantakotziri 
jankinarentsi?

¿Iita pikenkeshiriakotawori ñaantaantsika 
eejatzi yotaantsitatsiri owiitaantsiki? ¿Iitakakia?

9 Pikenkithashiriakotiro piyotakiri.

 Piwaperitiki, poshiyakoyityaawo eejatzi 
pijankinatiro apaani kenkiarentsi. 

Ari pimatakiro, awijatzini ama 
shirontakaantatsiri.

 ¿Jempe pikantanakaka pantakirowa antaantsira?
 ¿Oetaka piyotakiri antaantsika? ¿Iita opimiri piyotakirira?
 ¿Okaatzika pomeentsitachari piñaakiri?, ¿okantaka pimatantaawori?

Piñaanatiro pakiro jampitaantsi piwaperitiki:
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3Añaanatakotiro 
otsipaki nampitsi

1 Añaanatiro ayotakotantyaawori owiitaantsi otsipaki nampitsi.

Aayitaantsi chochokipaeni 
nampitsiki shipibo rootaki 
ñaantaantsi paejatopero. 
Aayitaantsi chochokipaeni 
okimita kaimito, intsipatyerempeki, 
patziintoki, kamo kamo, tsiwooki 
otsipapaeni. 

Aayitaantsi chochokipaeni 
nampitsiki Shipiboki

Okantawaeyitaga aayitaantsi chochokipaeni 
antamijato okaatzi mawa; ayi chcochokipaeni parientsiri 
ijaawiki; ataetakotiro inchatoki eejatzi athatyeero chochoki 
akoki, atowakoyitironi chochokiyitatsiri. 

Iroka impoetaentsiri okantawaeta aayiti opomeentsitaka 
añaayitatsiri eejatzi nampitsiki teema aririka owamaaki 
apaani inchato, ookanaki tekatsi okithoki eejatzi tekatsi 
inchato chochokitaatsini. Aririka chochoki ojenokitaki, 
aayitatsiripaeni rateetakotiro ichekantyaawori rootaki 
raayitantyaawori.

Aririka inchato ojenokitaki okimita sheyaki ama toniro 
rootakirakia eero amatakotziro ataetakotziro, aayitatsiri 
ichekakotziro. Osheki jeekayitatsiri tee ikoyiro rantiro teema 
ikowaeyatziironi riintzi ikoeratiro okantawaeta añeeri.

Antzirori: Delicia Linares Rojas
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b

2 Piñaanatakitziirowa jankinarentsi, pakiro jampitaantsipaeni 
piwaperitiki. 

3 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakiro 
piwaperitiki.

 ¿Jempe ijeekayitzika isheninka nampitsikitsiri Shipibo? Pikantiri 
owametzimiri ikantakotimiro.

 Okantziri jankinarentsi ¿Okaatzika okantawaetaka aayitaantsi 
rantziri shipibopaeni?

 ¿Iita rantayitzirini aririka inchatopaeni ojanthataki?

 Antzirorira: ¿Iita ijankinatantakawori iroka jankinarentsi?

¿Pikantzi rooperori kaman-
taantsika jankinarentsikika? 

¿Iitakakia?

 ¿Iita okimitari eejatzi 
otsipajatotzi okantawaeyaga 
aayitaantsi inampiki Shipibo 

aayitaantsiki pinampiki?

Iita pikantziri iroka ken-
kishiriantsi: “riintzipaeni 
ikowaeyatziini ikoeratiro 

okantawaeta añeeri”.

Pikanantyaawori pikantiri, 
maawoeni antaetziro ñaagantsi 
okanta nokenkeshiria, nokanta, 

nokantziri, nokowakaari, 
kimitawori, kaaritatsiri, 
okantaetatyaani, nashi, 

otsipapaeni.
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Antaantsi 

66
a

c

b

Owiitaantsi

Asheninkapaeni oyaatakotziro amishini owiiyitantyaari. 
Aririka owiiyitaantsiki amishitziri tsikaatzirirri koriki rayitzini 
okantakota owiitaantsi roentzi rooperori.
Owiitaantsiki rootaki antapiintziri antzirori maawoeni 
antaripaeni.

Potsikanatyaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro owiitaantsi1
Potsikanatyaawo oshiyakaantsi pkenkithatakayiri 
pitsipamintharipaeni. Pamitakotyaa otsipaki jampitaantsi. 

1

Okaatzira potsikanatakari oshiyakaantsikira, pakiro jampitaantsipaeni 
piwaperitiki. 2

¿Piwiitaki apawojatziini? ¿Oetaka? ¿Iita iyoyitziri owiitaantsiki 
antapiintziri pisheninka? Pijampitiri picharini pijankinatiro piwaperitiki.3

¿Iita ikamantaeri 
ikoyiri ikantzirira 

antzirori 
añaakoyitakirira?

¿Iita rantziri 
añaapiintziri 
atziripaeni 

oshiyakaantsikira?

¿Iita 
kowityaachari 

aantyaari 
owiitantyaari?

  ¿Iita rantayitziri atziripaeni?
  ¿Iita antziroripaeni?
  Pikantakoyitiri jeekayitatsiripaeni piñaakiri oshiyakaantsiki 2.
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekira oñaanatya, potsikanatyaawo jankinarentsi otsipaki opana, 
impoetanae pakiro piwaperitiki.

 ¿Iita pikowantawori piñaanatiro 
jankinarentsika?

 ¿Iita okantakotziri jankinarentsika?

 ¿Iita piyotakotzirori correos electrónicos?

 ¿Iita anantawori correos electrónicos?

 ¿Anantaetapiintawo correos electrónicos? 
¿Iitakakia?

 ¿Iita okowakaeri otsipajatoka jankinarentsika?

2 ¿Apawojatziini piñaanatakiro correo electrónico? ¿Okantawaetaka 
oyaatakotziri? Pikenkithatakayiri pitsipaminthari.

Nomaeritantimiri. Ayotantyaawori.

Aminiro kamantaantsi.
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3 Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 

ENVIAR

PARA:

CC:

CCO:

Antaripaeni  Ministeriojatzi ashi Comercio Exterior eejatzi Turismo:

Nowetheeyimini iwaeroki piyotachari tsinanipaeni 
shinthakiyitatsiripaeni nampitsiki Asheninka nokantzitzimi 
nokowakotimi niyaati V pemantaantsi Nacional aayitzirini, 
eerokapaeni. Wetsikaeyakani antantyaari roentzi 17 irika kashriki 
nampitsikide Satipo, ooriaki 9 okitejetamanaki ikaatzi 5:00 
tsireniini. 

Ashi aayitziri, okimita payantzi, rootaki aayitziri athamaetakotziri 
rooperotatsiri kameetha, tee anantaawo kepishiri ama 
otsipapaeni antayitachari kaariperori ashi awatha.
Akowateetatziiro aayitziri oñaawontyaa eejatzi opemantyaa 
pemantaantsiki. 
Awetheeyawoni okaatzi paawakina nokowakiri, eejatzi 
noyaawentyaawo pakinari.

Oyaakotachari,

Luzmila Casique Coronado
Jewari piyotachari tsinanipaeni shinthakitatsiripaeni asheninka
Notsipataero aakotaantsipaeni ashi aayitziripaeni

directoriomanuales@mincetur.gob.pe

Asunto: Nokowakotimi nokantimi pemantaantsiki 
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4 Piñaanatakitziirowa, piñee akaantsitatsiripaeni oyaatakotzirowa 
jankinarentsi pijankinatiro piwaperitiki.

6 Paakotiro iroka jankinarentsi piwaperitiki, pithapatakotiro kamantaantsi 
pakiro ikantayiitzimiripaeni. Pakiro jampitaantsipaeni.

 Irowa  V pemantaantsi Nacional antatyeeya janta Satipoki.

 Roentzi aayitziri athamaetziri rooperotatsiri kameetha.

 Awetheeyawoni okaatzi paawakina nokowakiri . 

 Antatyeeya janta nampitsiki Satipoki.

5 Piñaanatiro jankinarentsi pithapatakotiro rooperotatsiri pakiro 
kameetheeni jampitaantsi.

 ¿Iita okoyiri tsinanipaeni asheninka?

Nowetheeyimini iwaeroki piyotachari tsinanipaeni 
shinthakiyitatsiripaeni nampitsiki Asheninka nokantzitzimi 
nokowakotimi niyaati pemantaantsi Nacional aayitzirini, 
eerokapaeni. Wetsikaeyakani antantyaari roentzi 17 irika kashiriki 
nampitsiki Satipoki, ooriaki 9 okitejetamanaki ikaatzi 5:00 tsireniini. 

Awethatyaari atziripaeni.  Kowakotaantsi aatantyaari pemantaantsiki.

Aati nampitsiki Satipo.

Maríya eejatzi Locía iyaataeyakini amaetyaaperotaka ochekakoti 
payantzi. Rootaki iroñaaka, jataeyanakini pitotsiki, eejatzi iyaatzitakia 
ookakitiro payantzi aachani pemantaantsiki. Ipashikawiyitakiro 
payantzishipanaki aamaakowentyaawo.

   ¿Iita jataentsiri chekatsini payantzi?

 ¿ikantaeyakironi payantzikawipaeni?
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7 Piñaanataero powajankañeero paminakotaero pikenkeshirianakari 
kamantaantsi jankinarentsiki.

8 Pikenkithatakayiri pitsipaminthari pipiyotaga pakiro.

¿Mataka ajankinatantyaari apaani 
correo electrónicoki? ¡Ari pimatakiro!

¡Jami!

 ¿Okantaka noñaantakawori kamantaantsi koñaatzirotatsiri 
jankinarentsiki añaanatakiri?

 ¿Iita pomeentsitzimotakinari?, ¿okantaka pimatantaawori?
 ¿Iita amitakotinari niyotakiri?

¿Iita kameethatatsiri 
tzimatsiri 

akenkithatantyaawo 
correo electrónico?

¿okantyaaka panantyaawo 
kamantaantsi correoki 

electrónico?

¿Okantyaaka 
panantyaawo 

kenkithataantsi paawakiri?

¿Okanta 
otyaantantaetawo 
correo electrónico?

9 Pikenkithashiriakotiro piñaanatakiri.

Piñaanatiro eejatzi pakiro iroka jampitaantsika piwaperitiki:
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3Añaanatakotiro 
otsipaki nampitsi

1 Añaanatiro ayotantyaawori jempe okantawaeta owiitaantsi otsipaki 
nampitsi.

Apaani tsireniini, charini Santiago 
rapatowakiri ijaripaeni Paaworo eejatzi 
Mariiya, ikamantakotantyaawori owiitaantsi 
papapaeni. Ikantaeyakirini, tekiraata 
powiitziita papapaeni, owetsikatyeeya 
koshitaaripaeni eejatzi shiwitha antaenchari 
iwitziki llama, ikithaayityarini (campanitas) 

eejatzi royaari. Tekiraata okitejetzi owiitantyaari, ashitawori owantsi, 
rowetsikaki ratoya rojatzi rateetantanaka tonkaariki ipantyaariri 
“owinawo ashitawori kepatsi”, ikowakotiro iroka ojarentsi 
okameethati owiitaantsi.

Eejatzi owetsikakiri llamas, riintzi 
shiramparipaeni. Inkaamaniki, 
ishitowaeyakini amaetyaaka 
inampikipaeni riyaatantyaari 
waantsiki, Iita pikanantari aririka 
ishitowaki tsireniini kitejeri 
intsipaeti iyaati.

Charini Santiago areetakawaantsiki ramitakoeyirini 
thokatsiripaeni, aayitatsiripaeni owawijaayitzirori imaeyakironi 
ithokaeyini paapa retanakawo ijaawikira. Okantzimaeta irowa 
ojarentsi notsikanatakawo paapapaeni orianeerikipaeni, tzimatsi 
osheki chowitsi otsipapaeni tee otzimi. 
Ikantzimaeta, Paaworo eejatzi Mariiya ikowakotziri charini 
rantaneenti rowameethatantyaawori owiitaantsi. Charinira 
rapatowakiri shiramparipaeni nampitsikitsiri eejatzi ikantaeyakini 
rowameethatakoyitironi pankirentsi chapitzipaeni wathatsikipaeni, 
otsikanatyaawo kameetha añaayitziri owameethatiro apirori 
tonkaari, okantyaa aayitziri okameethatantyaari.
Ikantantaki charini Santiago, maawoeni jeekayitatsiri rantziro 
riyoyitziri, aritzimaetaka aayitziri okameethatanaki 
okantaetanakityaani.

Thokaantsi papa janta andeski
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b

2 Pakiro piwaperitiki. 

3 Piñaanatiro jankinarentsi, piyotiro kamantaantsi eejatzi pikanti 
jampitaantsi, impoetanae pijankinatiro piwaperitiki.  

¿Iita okamantaeri jankinarentsi 
“Thokaantsi paapa andeski” 

Pikowaperotanakiro? ¿Iitakakia?

 ¿Iita okamantaeri jankinarentsi imatakiro
Paworo ejatzi Mariya apaniki correo

electrónico akowakotantyariri
amitakotantsi jaga Ministerio aayitantsiki

owamethatantyawori owiitantsi papa?

Charini Santiago aretakawantsiki ramitakoeyirini thokatsiripaeni, ayitatsiri-
paeni owawijayitzirori imaeyakironi ithokaeyini papa retanakawo ijawikira. 
Okantzimaeta irowa ojarentsi notsikanatakawo papapaeni orianerikipaeni, 
tzimatsi osheki chowitsi otsipapaeni te otzimi.

4 Piñaanatiro okaatzira oñaawontaenchari piyotiro okantakotziri 
ñaagantsitatsiripaeni thapayitachari.

Tekirata powitzita rowetsikatyeya koshitaripaeni ejatzi shiwitha 
antaenchari iwitziki llama, ikithayityarini (Ithaarimoshitzi) ejatzi.

5 Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni pipiyotaga pakiro.

 ¿Oetaka aayitaantsi thokayitaantsi andeski?
 ¿Iita rantayitzirini apaanipaeniki piyotachari atziripaeni 
owiitatsikira?

 ¿Iitaka rapatowantakariri jeekayitatsiri nampitsikitsiri?

Pijankinatiro
correo electrónico

rotyanantyari
Paworo ejatzi Mariya.
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Impitataantsi  
Antaantsi

77
a

c

b

Shiramparipaeni ejatzi tsinanipaeni asheninka impitayitziri
otsipajato oetarika antapintzirini ayitzirori oñayitziri. Aririka
impitatatsini imishiti rokathatirika rakachatantyari eniki
tekatsi pomentsitzimotyarini okantakota aririka pakiti
tapetha eero opomentsitzimotzimi. Ejatzi ikantziro tapetha
ipiro oeshi eero okijotzi omatantyaari itzimpatiro kametha.

Potsikanatyaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro impitataantsi1
Potsikanatyaawo ohiyakaantsipikenkithatakayiri 
pitsipamintharipaeni, pamitakotya otsipa jampitaantiki.  1

Pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki, okantakotzirira 
oshiyakaantsipaeni.

2

 ¿Iita awijayitatsiri apaanipaeniki oshiyakaantsikira?

 ¿Okantakaga oshiyakaantsi, iitaka pakakotakiri impitataantsiki?

 ¿Iitaka impitatatsiri?

Pijampikowentiro oetaka impitaetziri pinampiki. Pijankinatiro 
piwaperitiki.

3

  ¿Iita rantziri atziripaeni oshiyakaantsikipaeni?
  ¿Iita ranantaripaeni?
  ¿Jempe ijeekayitzikapaeni atziripaeni apaanipaeniki oshiyakaantsi?
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekira oñaanatyaata, piñaanatiro paminakotakiri jankinarentsiki. 
Impoetanae pakiro jampitaantsipaeni piñaawaeti.

 ¿Pinpitataki apaani oetarika?

  ¿Iita pikantziri oñaawaetakotziri okantziri? Pikanti 3 
kenkishiriantsi.

 ¿Okantawaetaka pantakiri?

 ¿Oetaka piyotakotakirori?

 ¿Iita pikoyiri piyotakotirori okantakotziri?

2 Pikenkithatakayiri pitsipaminthari etanakawowa jampitaantsira.

AMINAKOTIRI:
“Impitayitzini ayoyitziri”

	 ¿Oetaka impitaantsitatsiri pinampiki?

	 ¿Iitakapaeni impitattatsiri?

	 ¿Oeta okoyiri aayitziripaeni impitatantyaari?

	 Piwaperitiki, pijankinashinthaerenkaatiro oetarikapaeni impitaetziri 
pinampiki.
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Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 3

Impitatantyaari 
Impitatantyari
otsipajatopaeni oetarika
ayitziro anantayityaripaeni
antamiki. Impitaetziro
oetarika anantaetawo
tsipanashi, okithokipaeni,
ampe ejatzi tapetha.
Aririka anoshikakiro tapetha
akowakotiro akantiro:
“Jankanaaki, jankanaki,
jankanaki, Pithatye intsipaeti
pipinawo pishpeteya”.

Amamtantyaawori 
akowayitziripaeni impitayitzini 
otsipajatopaeni oetarikapaeni, 
ama ikithaayityari atziripaeni 
eejatziita ashi antaantsipaeni.

Antzi kithaarentsi, 
thaato, thoompirontsi, 
kantziri, tsikentzi, 
pishmentotsi eejatzi 
shitashintzi. Eejatzi antaetzi 
thatanenkitsi, omarents.

Tzimatsi oetarikapaeni 
ashi akowityaayitziri.

Impitayitziri 
ayoyitziri

Omarentsi, 
okithokipaeni rashi 
shirampari eejatzi tsinani.

Jonkari aetziri
amampantyari.

¿Jempe aetziroka 
anantayityaaripaeni?

¡Impitatatyeero ashi 
antapiintziri!

Oetarikapaeni 
impitataantsi

Oetarikapaeni 
impitataantsi

YOTATSIRI: LUIS RAMOS CORNEJO
GRADO: 4to. B

Kithaarentsira 
roentzi 
ikithatyaari. 
Othapawo rashi 
shirampari. 
Antaetziro.

Kantziri antaetziro 
tapethaki eejatzi 
ikietantawo 
owiitaantsiki.
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4 Piñaanatakitziirowa, piñee akaantsi jankinarentsiki pijankinatiro 
piwaperitiki. 

5 Piñaanatiro jankinarentsi piñeero kimitawori eejatzi otsipajato. 

 ¿Okantawaetaka  jankinarentsitatsiri?
 ¿Okantawaetaka tzimatsiri?
 ¿Iita aantawori aminiri?¿Impitayitziri ayoyitziri”?
 ¿Oetakapaeni kowityaachari impitatiri?

 Rootaki raayitziri rantziri 
atziripaeni.

 Rantaetziro añaayitziripaeni.

Tsipatsintyakirira roentzi 
tzipiyamawatatsiri 

okanta tzimatsi kamantaantsi.

 Thatakempitari roentzi 
okithoki eejatzi tsikentzi 
roentzi chakopijampi.

 Thatakempitari antziri 
   tsinani riintzi tsikentsi 
   shirampari.

thatakempitari tsikentzi

Kimitawori    Otsipajato

6 Iroñaka, weyantsikira “Oetarikapaeni impitatantsi” mawatsintyakiri, 
piñe kimitawori ejatzi otsipajato kantzirikitsirira ejatzi jonkari. 
Impoetanae, pijankinatiro piwaperitiki panantyawo pantakiri chapinki.
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Pikenkithatakayiri pitsipaminthari pipiyotaga pakiro.7

Pikenkithashiriakotiro piyotakotakiri.8

¿Okantawaetaka
jankinarentsi
piñanatakiri?

Pikowakotiri picharini ama pisheniti 
ikantimi owaero oetarika impitatantsi 
pinampiki, ikantaetziroka impitaetziro. 

Panti apani tzipimawatatsiri 
pijankinatiro jaga kamantantsi.

Piñaanatiro eejatzi pakiro jampitaantsipaeni piwaperitiki:

¿Pikantzi rooperori 
kamantaantsi 

tzipiyamawatatsiri? 
¿Iitakakia?

¿Okaatzika 
inashita tzimatsiri?

¿Iita owantayitakari 
oshiyakaantsi?

¿Iita okantakotziri 
jankinarentsi?

¿Iita pikantakotziri 
impitataantsiki 
oetarikapaeni 
anantyaawo 
añaayitziri?

	 ¿Okantanakaka panantakawori antaantsira?

	 ¿Oetaka piyotakotakiri antaantsika?, ¿iitaka okantzimiri 
piyotakiri?

	 ¿Oetaka pomeentsitzimotakimiri piñaakiri?, ¿okantaka 
pimatantaawori?
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3Añaanatakotiro otsipaki nampitsi

1 Añaanatiro ayotantyaawori impitarentsi otsipaki nampitsi.

Nampitsiki Awajún
shiramparipaeniki
tzimatsi riyotakotziro
impitatantsi tapethaki
añayitziri, rontye thato
ejatzi kantziri.

Tekirata pontye thato
paminawakita tzimatsirika
mawoeni oetarika kowityacha
ejatzi pipatsitakitiro
omampethati champira.
Impitatantyawori kantziri,
petyawo pijampitiri
pisheninkaeti tzimatsirika
pimishitakiri kariperori eero
antaetziro.

Impitatzirorira aririka imishitaki
rimpitawaetato
antawo osheki ikematye
opeyatyeya ranantyari.

Anantaetawo tapetha añaayitziri 
impitataantsi inchatomashitika 

Nampitsiki Achuar
tsinanipaeniki akoyitziro
apanipaeni okantawaeyitaga
antayitzirira roori impitayitzirira.
Iroka yotantsika akantatyeeri
pokayitatsiri.

Impitatantsipaeni antaetziro
tapethaki añayitziri ejatzi
owayitziropaeni otsipajatopaeni
othapawo. Antaetantawo
ampe añayitziri apatsitakitiro
okotaki inchato.

Ontyatzi inashitapaeni
opothota tema opeyatyawo
owakiratatsiri aepatsitiki, osheki
ewankari ikoyiro mathantsi
owakirari. Omatzitaka te
añanaero ayitziri antamiki.
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b

Piñaanatakitziirowa jankinarentsi, pakiro jampintaantsi piwaperitiki. 3

Pikenkithatakayiri pitsipaminthari pipiyotaga pakiro piwaperitiki.4

¿Pikantzi rooperori 
kamantaantsi 

jankinarentsikira? 
¿Iitakakia?

	 ¿Iita oñaawaetakotziri jankinarentsi?

	 ¿Iita kimitawori roowaaetaki jankinarentsiki?

	 ¿Iitaka otsipajatotatsiri piñaakiri jaga?

	 ¿Okantawaetaka aayitziri anantyaawori impitataantsi? 

	 Antzirori: ¿Iita ijankinatantakawori jankinarentsika?

Iita pikenkeshiriakotawori 
kenkithashiriantsika:

“Impitataantsika 
rooteentsi opeya”.

 ¿Jempe poshiyakotarika 
jempe otsipajatotzika im-

pitataantsi nampitsikipaeni 
Achuar eejatzi Awajún 

impitataantsi pinampijato?
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Aawintaantsipaeni
Antaantsi 

88
a

c

b

Otzimantyari awintantsipaeni oshintsinka ejatzi inchashi
ikontechetawakiita ejatzi ikantapankatakia kashiri, eero
itzipishetyekitzi. Oshintsiperotantyari inchashi eero ayiro koñatatsiri.
Ejatzi tsinani motzinto te ikowakoetziro antziro inchashi. Ari opeyanakia 
oshintsinka.

Potsikanatyaawo oshiyakaantsi, piñaanatiro 
jankinarentsi pikantakotiro.
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Niyotakotiro aawintaantsipaeni1
1 Potsikanatyawo oshiyakaantsipaeni eejatzi pikenkithatakayiri 

pitsipamintharipaeni. Pamitakotya otsipa jampitaantsi.

Okantaga oshiyakaantsi, pakiro jampitaantsi piwaperitiki.2
 ¿Ikantawaetaka roñaawpnta atziripaeni mawatatsiriki oshiyakaantsi?
 ¿Oetaka aminakotiri poyiri oshiyakaantsikira? ¿Iitakakia?
 ¿Iitaka okantakotziri añaapiintziri oshiyakaantsikira? 
 ¿Iita jeekanetsiri othonkatapaakaga oshiyakaantsi iita rantziri pawa?

Pijampikowentiro oetaka aawintawontsitatsiri antachari 
pisheninkaetiki akoeratantyaawori awatha. Pijankinatiro piwaperitiki.3

  ¿Jempe ojeekika oñaawontayitapaeni?
  ¿Iita ikoyiri antzirori ranantakawori iroka oshiyakaantsikapaeni?
  ¿Iita awijayitatsiri oshiyakaantsikipaenira?
  ¿Oeta aawintawontsitatsiri antaetziri apitikitsiri oshiyakaantsi. ¿Okanta 

piyotantakari?
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2Jami/thame añaanatiro

1 Tekira oñaanatyaata, potsikanatyaawo otsipa aminakotiri, 
impoetanae pakiro piwaperitiki.

Ashi aawintawontsi peyachani

 ¿Iitaka piñaanatantyaawori jankinarentsi?

 ¿Iita pikantziri okantakotziri jankinarentsi?

 ¿Okantawaetaka jankinarentsi piñaanatiri?

 ¿Pijampikowentiro aawintawontsishi pantziri 
pinampiki?

Akantakotiri. Ayotakotiro.

Ajampikowentiro.

Okantawaetaka 
aepatsiti.

Aamawentakotyaawo 
antami.

Towashiyitaantsipaeni.

kenkitharentsi okamantaeri

kantaantsitattsiri
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Iroñaaka, piñaanatiro otsipa jankinarentsi. 3

Kipatsitiki nampitsiki Asheninka
oshoki otsipajatopaeni
awintawontsishi, okimitaka
inchatomashitzika, ari añaaki
oshekipero 100 votsipajatopaeni
inchashi.

Okantzimaetakia, okantaetatyani,
ari opeyakia antami rotaki, inchashi
awintawontsi. ¿Oetaka awijeentsiri
iroka ñagantsika? ¿Ita antiri
akantiroka?

Irowapaenira awijayitatsiri okantakotziro peyachani
awintawontsishi iroka chekantsika, towantsishitacharipaeni
ashiyitacharipaeni oetarikapaeni. 
Aririka amtami tekatsitanatsi inchashi, ero otzimaji irari
awintantyawori awathawo pothotzi ashi enonkatzipaeni ejatzi
katsirentsi. Towantsipaeni inchatopaeni wathatsipaeni tekatsitaji
owajiyari ejatzi ajekantajya, rotaki, riyatantya otsipaki nampitsi,
okantzimaetya, te owaga okithoki inchashipaeni oshokantyaari
otsipakipaeni antami oshokashiyityani. 

Rotaki, aepatsiti tekatsitaji osheki inchashi opaeri owanawontsi,
awintawontsi oetarika akowayitzirini. Iroñaka añayitziri
irianeriki ejatzi atziripaeni antari osheki mantsiyarentsi ejatzi
shipetari, tema te rawintanajawo inchashi ejatzi wathatsipaeni
ikamethatantyaari, shintsiri ejatzi rantashiyityapaeni
antantsipaeni.
Iroka anantyawori iroka, aminatyero akantiro ero othonkanta
inchashiti. Aririka othonkatakia, atziripaeni roentzi raapintziri
awintawontsi pemantachari farmaciaki awinantyaari, eero 
imatanaja rawintya mantsiyarentsi awintawontsishiki.
        

Ashi aawintawontsi peyachani
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Pikenkithatakotiro 
jeekatsiri 
antamiki.

Pikananti 
pantiri 
pikoeratantyawo.

Pikantakotiro 
oshintsitzira 
awintawontsishi.

4 Piñaanatakitziirowa jankinarentsi, pakiro jampitaantsipaeni 
pijankinatiro piwaperitiki. 

 ¿Iita akowantaperotawori aawintawontsishi antamijato?
 ¿Iita ikantaetziri chekashiyitaantsipaeni oetarikapaeni?
 ¿Oetaka amatantaeyawori pikantziri okantaga opeyaga aawintawontsishi?

5 Piñaanatiro jankinarentsi, piyotiro ikoyiri antzirori. Pakiro 
jampitaantsipaeni piwaperitiki, poyiro pakakiri rooperori.

Awijatyee opeya 
awintawontsishipaeni.

Iroñakatatsirika, osheki opomentsita añaji awintawontsishi
tema kariperoetyaki peyaka ojekayitzira,
antantsiperotantsi kepiyawopaeni, chekashiyitantsipaeni,
otsipajatotanaki ojarentsi, rotaki peyirori añera
awintawontsishipaeni, rotaki kari añantaeyawoke.

Okantzimaeta, akowatzi intsipaeti etyawo owetsikia akantiro
owakotantyawori inchashi, roma aririka awijaentsirika
kariperori te okoeratya ari oyakiro awintawontsishipaeni
opeya otsipaki ojarentsi.

Akoeratiri 
ipeyakari 
wathatsipaeni.

Awijayitatsiri 
opeyayityaa 
antami.

¿Iitaokantakotziri 
jankinarentsi?

¿Iita ikoyiri 
rareetyaari 
antzirori 

ijankinatakirowa 
jankinarentsi?

6 Piñaanataero powajankañeeyawo jankinarentsi “Aawintawontsiti 
pomeentsitaka”, piñaanantyaawori ama pookathatiro 
pikenkeshirianakari tekiraata piñaanatziro jankinarentsi.	
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Pikenkithatakayiri pitsipaminthari pipiyotaga pakiro.7

Pikenkithashiriakoperotiro piyotakiri.8

Pijankinati 
piwaperitiki, apaani 

jankinarentsi 
okantya 

akoeratantyaawori 
aawintawontsishi.

 ¿Tee opomeentsitzimotzimi pantiro antaantsika 
piñaanatakitziirowa?

 ¿Oetaka pomeentsitzimotakimiri piñaakiri ayotakotirori 
ikowakaeri antzirori?

	 ¿Oetaka powameethatiri?
	 ¿Iitaka amitakotimiri piyotakiri?

Piñaanatiro eejatzi pakiro iroka jampitaantsika piwaperitiki:

¿Okantyaaka nokantiri 
notsipamintharipaeni 

ikoyiri antzirori 
jankinarentsi 

noñaanatakirika?Okamantaeri iroka 
jankinarentsi. ¿Rotaki
pikantaetapintatyeri? 

Pikantiro okimita. ¿Papatziyakotakawo 
iroka ikamantaeri 

antzirori 
akakotantyaariri 

ikenkithashiriakari? 
¿Iitakakia?

Recuerda:
Pikantiro pikenkeshiriakari

pikantakotiri.
Pikantiro kamantantsitatsiri

otzikakotantyawori
kenkithashiriantsi.

Pikoyirira pikanantyariri
ñanatzirori.
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3Añaanatakotiro otsipaki nampitsi

1

Nampitsi Kichwa rashi manitzi antaetziro okota jantari
awinantyari marariase awintantsitatsiripaeni rintziki sheripiari.
Okitejiityaki, aetziro okota jantari rowamethatziro eero
romantsiyantawo inchato. Aetziro inchatopaeni iñaetziri
otsipakipaeni teeta ikinapiintzira atziripaeni.

Impoetanae, aetziro okota ijokienta oria ejatzi ikiapintzira
oria. Omatatyeya, oñawaetatyea ikantaeteri
ikowakotantyawori iniro inchato.

Aetakirira okota onkotsitziro kotsironakiki rojatzi
okepishatantakia. Iroka owa owakotiro poteriaki apiri
imiritantyawori mantsiyari amaetyaka ejatzi tsirenini, rojatzi
athonkantakiawori. Othonkantanaeyari, atziripaeni, rojatzi
ikantiro ririro erokakia rowawo tsirikana ejatzi royawo jawari,
ejatzi eero riri piarentsi. 

Antzirori: Libania Hualinga Sandi

Anantaetawo aawintawoontsishi 
Kichwa del Tigre

Pakiro piwaperitiki. 2
 ¿Iita okantakotziri jankinarentsi?
 ¿Iita ojankinatantakari iroka jankinarentsika?
	 ¿Iita okowakaeri areetyaari antzirori jankinarentsika?

Añaanatiro ayotantyaawori impitarentsi otsipaki nampitsi. 
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Pikenkithatakayiri pitsipamintharipaeni eejatzi pipiyotaga pakiro.3

¿Iita 
pikenkeshiriakotawori 

okanta aetantawori 
aawintawontsishi?

¿Paapatziyakotakawo 
iroka kamantaantsika 
ikantzirika antzirori? 

¿Iitakaya?

¿Jempe pikantyaaka 
pikantakotantyaawori 

jankinarentsika 
okantaetatyeeyani? 

Pikantakotiro.
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Aaka asheninka
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Límite internacional

Cuerpo de agua

Límite departamental

Reserva territorial

Presenta dos variedades: aimara del sur y aimara central.
La mayor concentración de hablantes está en los departamentos
de Puno, Moquegua, Tacna, Lima y Madre de Dios. Es una lengua
transfronteriza, también se habla en Argentina, Bolivia y Chile.    

Predominancia de lenguas por distritos

MAPA ETNOLINGÜÍSTICO DEL PERÚ
LENGUAS DE LOS PUEBLOS INDÍGENAS U ORIGINARIOS

Los hablantes están en el departamento de Loreto.
Está en seriamente en peligro de desaparecer.
Es una lengua que solo se habla en el Perú.       

kakinte

La mayor concentración de hablantes
está en los departamentos de Cusco,
Madre de Dios, Ayacucho y Lima. Es
una lengua que solo se habla en el Perú.

nomatsigenga

Los pocos hablantes están en el
departamento de Loreto. Es una
lengua que está seriamente en 
peligro de desaparecer. Se habla
solo en el Perú.                       

La mayor concentración de hablantes
está en los departamentos de Pasco, Junín
y Huánuco. Solo se habla en el Perú.     

Presenta tres variedades: yine Manu haxene, mantxinerï
y mashco piro. La mayor concentración de hablantes
están en los departamentos de Ucayali, Cusco, Madre
de Dios y Loreto. Los hablantes de la variedad mashco
piro viven en situación de aislamiento. Es una lengua
transfronteriza, tambiénm se habla en Bolivia y Brasil.   

La mayor concentración de hablantes está
en el departamento de Lima, aunque existen
indicios que los ubican también el departamento
de Junín. Es una lengua que está en proceso
de revitalización. Existen hipótesis que plantean
que el cauqui y el jaqaru son una misma lengua,
sin embargo, en esta investigación se asumen
como lenguas distintas. Solo se habla en el Perú.

Presenta dos variedades: kukama y kukamiria. La mayor
concentración de hablantes está en los departamentos
de Loreto y Ucayali. Es una lengua que está en proceso de
revitalización. Es transfronteriza, también se habla en Brasil.

kukama kukamiria

Esta información será actualizada después del censo del año 2017.

La mayor concentración de hablantes está
en los departamentos de Amazonas y Loreto.
Es una lengua transfronteriza, se habla
también en Ecuador.                                

wampis

Í
N

Mapa elaborado por la Dirección de Educación Intercultural Bilingüe (DEIB-DIGEIBIRA) en el marco de la Ley Nº 29735 : Ley que regula el uso, preservación, desarrollo,
recuperación, fomento y difusión de las Lenguas Originarias del Perú

Acerca de los límites de regiones, provincias y distritos:
«Ley Nº 27795 - Quinta Disposición Transitoria y Final de la Ley de Demarcación y Organización Territorial: “En tanto se determina el saneamiento de los límites territoriales,
conforme a la presente Ley, las delimitaciones censales y/u otros relacionados con las circunscripciones existentes son de carácter referencial”.»

Sistema de coordenadas: geográfico
Datum: WGS 1984
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Familias Lingüísticas, Lenguas y
Pueblos Indígenas u Originarios 

Presenta tres variedades: la de Nieva, el Marañón
y Chiriaco. La mayor concentración de hablantes
está en los departamentos de Amazonas, Loreto,
San Martín, Cajamarca, Ucayali y Callao. Es una
lengua que solo se habla en el Perú.                  

awajún

Presenta dos variedades: kandozi y
chapra. La mayor concentración de
hablantes está en el departamento
de Loreto. Solo se habla en el Perú.

kandozi-chapra

La mayor concentración de hablantes está en el
departamento de Loreto. Es una lengua que está en
proceso de revitalización. Solo se habla en el Perú. 

ikitu

El único hablante, hasta ahora identificado, está en el
departamento de Loreto. Es una lengua que está
seriamente en peligro de desaparecer. Solo se habla en el Perú.

taushiro

Los pocos hablantes están en el departamento
de Loreto. Es una lengua que está en proceso de 
revitalización. Solo se habla en el Perú.            

arabela La mayor concentración de
hablantes está en el departamento
de Loreto. Se habla solo en el Perú.

urarina

La mayor concentración de hablantes está en
el departamento de Loreto. Es una lengua
transfronteriza, se habla también en Colombia
 y Ecuador.                                                

secoya

La mayor concentración de hablantes está en el
departamento de Loreto. Es una lengua que está
en proceso de revitalización. Se habla solo en el Perú. 

ma̠ i̠j ɨ̠ki

Los pocos hablantes están en el departamento
de Loreto. Es una lengua que se encuentra en
proceso de revitalización. Es transfronteriza,
también se habla en Colombia.                        

ocaina

La mayor concentración
de hablantes está en el 
departamento de Loreto.
Es una lengua en proceso
de revitalización. Solo se
habla en el Perú.                   

yagua

La mayor concentración de hablantes
está en el departamento de Loreto.
Es una lengua transfronteriza, se habla
también en Brasil y Colombia.             

ticuna

Los pocos hablantes están en el
departamento de Loreto. Es una lengua
que está seriamente en peligro de 
desaparecer. Solo se habla en el Perú.

muniche

shawi
Presenta cinco variedades: Paranapura, Cahuapana, Sillay,
Jeberos y Balsapuerto. La mayor concentración de hablantes
está en los departamentos de Loreto y San Martín. Solo se
habla en el Perú.                                                                    

shiwilu
La mayor concentración de hablantes está en el
departamento de Loreto. Es una lengua en proceso
de revitalización. Solo se habla en el Perú.          

La mayor concentración
de hablantes está en el
departamento de Loreto.
Es una lengua que está
seriamente en peligro de
desaparecer. Actualmente
solo se habla en el Perú.

omagua

La mayor concentración de hablantes está
en el departamento de Loreto. Es una lengua
transfronteriza, también se habla en Brasil.    

matsés

Los hablantes están en el departamento de
Loreto. Es una lengua que está en proceso
de revitalización. Solo se habla en el Perú. 

capanahua

Presenta cuatro variedades: shipibo, konibo, pisquibo, shetebo.
La mayor concentración de hablantes está en los departamentos
de Ucayali, Loreto, Madre de Dios, Huánuco y Lima. Solo se habla
en el Perú.                                                                                      

shipibo-konibo

Presenta cuatro variedades: la del río San Alejandro, del
bajo Aguaytía, del alto Aguaytía y de Sungaroyacu.
La mayor concentración de hablantes está en el departamento
de Ucayali y Huánuco. Un número aún no determinado de la
población vive en situación de aislamiento. Solo se habla en el Perú. 

kakataibo

La mayor concentración de hablantes
está en los departamentos de Ucayali
y Madre de Dios. Solo se habla en el Perú.

amahuaca
La mayor concentración de hablantes está en
el departamento de Ucayali. Es una lengua que
está seriamente en peligro de desaparecer. Sin
embargo, un número aún no determinado de la
población vive en situación de aislamiento; en
este caso la lengua es vital. Solo se habla en
el Perú.                                                           

isconahua

Es hablada por un pueblo en contacto inicial, que vive
en el departamento de Ucayali. Solo se habla en el Perú.

nahua (yora)

Presenta dos variedades: yaminahua y chitonahua o murunahua.
La mayor concentración de hablantes está en el departamento
Ucayali. Un número aún no determinado de hablantes de la
variedad chitonahua vive en situación de aislamiento. Es una
lengua transfronteriza, se habla también en Bolivia y Brasil.       

yaminahua

La mayor concentración de hablantes está
en el departamento de Ucayali. Es una lengua
transfronteriza que también se habla en Brasil.

cashinahua

Presenta cuatro variedades: sharanahua, marinahua,
mastanahua y chandinahua. La mayor concentración
de hablantes está en el departamento de Ucayali. Es
una lengua transfronteriza, se habla también en Brasil.

sharanahua

La mayor concentración de hablantes
está en el departamento de Ucayali.
Es una lengua transfronteriza, también
se habla en Brasil.                             

madija

Es hablada por un pueblo
en contacto inicial, que vive
en el departamento de Cusco.
Solo se habla en el Perú.    

nanti

Los pocos hablantes están en el departamento
de Madre de Dios. Es una lengua que está seriamente
en peligro de desaparecer. Solo se habla en el Perú.  

iñapari

Presenta dos variedades marcadas: ashaninka y asheninka. La
mayor concentración de hablantes está en los departamentos de
Junín, Pasco,Ucayali, Apurímac, Ayacucho, Huánuco, Cusco, Lima
y Loreto. Es una lengua transfronteriza, también se habla en Brasil.

ashaninka

La mayor concentración de hablantes está en el
departamento de Lima. Es una lengua que está en
proceso de revitalización. Existen hipótesis que
plantean que el jaqaru y el  cauqui son una misma
lengua; sin embargo, en esta investigación se asumen
como lenguas distintas. Solo se habla en el Perú.     

jaqaru

Presenta dos variedades: palmarrealino o beniano y
baawaja o tambopatino. La mayor concentración de
hablantes está en el departamento de Madre de Dios. Es
una lengua transfronteriza, también se habla en Bolivia.  

ese eja

Presenta siete variedades: arakbut, wachiperi, sapiteri, töyöeri, aräsäeri,
kisamberi y pukirieri. La mayor concentración de hablantes está en los
departamentos de Madre de Dios y Cusco. Solo se habla en el Perú. 

harakbut

Presenta nueve macrovariedades que se agrupan en cuatro
ramas: quechua amazónico (kichwa), quechua norteño
(Cajamarca e inka wasi kañaris), quechua central (Áncash,
Huánuco, Pasco y wanka) y quechua sureño (chanca y
collao). La mayor concentración de hablantes está en los
departamentos de Amazonas, Áncash, Apurímac, Arequipa,
Ayacucho, Cajamarca, Callao, Cusco, Huancavelica, Huánuco,
Ica, Junín, La Libertad, Lambayeque, Lima, Loreto, Madre
de Dios, Moquegua, Pasco, Piura, Puno, San Martín, y
Tumbes. Es una lengua transnacional, también se habla
en Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia y Ecuador.           

quechua

Presenta dos variedades: achuar y shiwiar.
La mayor concentración de hablantes está
en el departamento de Loreto. Es una lengua
transfronteriza, también se habla en Ecuador. 

achuar

Presenta cuatro variedades: nipode, minika (muinani),
bue, mika (murui). La mayor concentración de hablantes
está en el departamento de Loreto. Es una lengua
transfronteriza, se habla también en Brasil y Colombia.

murui-muinanɨ

bora
La mayor concentración de hablantes
está en el departamento de Loreto. Es
una lengua transfronteriza, se habla
también en Colombia.                         

Familia 
Lingüística

Leyenda Lenguas indígenas 
u originarias

Pueblos indígenas 
u originarios

Arawa madija Madija

Ashaninka

Asheninka

chamicuro2 Chamicuro

iñapari2 Iñapari

kakinte Kakinte

matsigenka Matsigenka

nanti Nanti3

nomatsigenga Nomatsigenga

resígaro2 Resígaro

yanesha1 Yanesha

Yine

Mashco Piro

aimara Aimara

jaqaru2 Jaqaru

cauqui (kawki)2 Kawki4

Bora bora1 Bora

shawi Shawi

shiwilu2 Shiwilu

Harakbut harakbut Harakbut

murui-muinanɨ1 Murui-Muinanɨ

ocaina2 Ocaina

awajún Awajún

Achuar

Jíbaro

wampis Wampis

Kandozi

Chapra4

Cahuapana

Huitoto

Jibaro achuar

Kandozi kandozi-chapra

Arawak

ashaninka

yine

Aru

Familia 
Lingüística

Leyenda Lenguas indígenas 
u originarias

Pueblos indígenas 
u originarios

Muniche muniche2 Muniche

amahuaca2 Amahuaca

capanahua2 Capanahua

cashinahua Cashinahua

isconahua2 Isconahua

kakataibo Kakataibo

matsés Matsés

Sharanahua

Marinahua

Mastanahua

shipibo-konibo Shipibo-Konibo

Yaminahua

Chitonahua3

nahua (yora) Nahua3

Peba-Yagua yagua1 Yagua

Quechua

Kichwa

Shimaco urarina Urarina

Tacana ese eja Ese eja

Ticuna ticuna Ticuna

ma̠i̠jɨ̠ki2 Maijuna

secoya Secoya

kukama kukamiria2 Kukama Kukamiria

omagua2 Omagua

ikitu2 Ikitu

arabela2 Arabela

taushiro2 Taushiro4

Tupi-Guaraní

Záparo

(1) En peligro, (2) Seriamente en peligro, (3) Pueblos en contacto inicial,        
(4) Pueblos en proceso de registro por parte del Ministerio de Cultura.

yaminahua

Quechua quechua

Tucano

Pano

sharanahua

aimara

matsigenka

La mayor concentración de hablantes
está en los departamentos de Junín y
Cusco. Solo se habla en el Perú.    

La mayor concentración de hablantes está en el
departamento de Junín. Se habla solo en el Perú.

yine

resígaro

yanesha

chamicuro

cauqui (kawki)

Departamento Provincia Lengua Distrito
Bagua awajún Aramango, Imaza.

awajún El Cenepa, Nieva.
wampis Río Santiago.

Aija quechua Aija, Coris, La Merced.
Antonio Raymondi quechua Aczo, Chaccho, Chingas, Llamellín, Mirgas, San Juan de Rontoy.

Asunción quechua Acochaca, Chacas.
Bolognesi quechua Antonio Raimondi, Chiquián.

Carhuaz quechua Acopampa, Amashca, Anta, Ataquero, Carhuaz, Marcará, Pariahuanca, San 
Miguel de Aco, Shilla, Tinco, Yungar.

Carlos Fermín Fitzcarrald quechua San Luis, San Nicolás, Yauya.
Casma quechua Yaután.

Huaraz quechua Cochabamba, Huaraz, Independencia, Jangas, La Libertad, Olleros, 
Pariacoto, Pira, Tarica.

Huari quechua Cajay, Chavín de Huántar, Huachis, Huántar, Huari, Masín, Ponto, San Marcos, 
San Pedro de Chana.

Huaylas quechua Caraz, Huata, Mato, Pamparomás, Pueblo Libre, Santa Cruz, Santo Toribio, 
Yuracmarca.

Mariscal Luzuriaga quechua Casca, Eleazar Guzmán Barrón, Fidel Olivas Escudero, Llama, Llumpa, 
Lucma, Musga, Piscobamba.

Ocros quechua Ocros.
Pomabamba quechua Huayllán, Parobamba, Pomabamba, Quinuabamba.

Recuay quechua Huayllapampa, Llacllin, Recuay, Tapacocha, Ticapampa.
Santa quechua Cáceres del Perú, Moro.
Sihuas quechua Cashapampa, Huayllabamba, San Juan, Sicsibamba.
Yungay quechua Cascapara, Mancos, Matacoto, Quillo, Ranrahirca, Shupluy, Yanama, Yungay.

Abancay quechua Abancay, Chacoche, Circa, Curahuasi, Huanipaca, Lambrama, Pichirhua, San 
Pedro de Cachora, Tamburco.

Andahuaylas quechua

Andahuaylas, Andarapa, Chiara, Huancarama, Huancaray, Huayana, 
Kaquiabamba, Kishuara, Pacobamba, Pacucha, Pampachiri, Pomacocha, San 
Antonio de Cachi, San Jerónimo, San Miguel de Chaccrampa, Santa María de 
Chicmo, Talavera, Tumay Huaraca, Turpo.

Antabamba quechua Antabamba, El Oro, Huaquirca, Juan Espinoza Medrano, Oropesa, 
Pachaconas, Sabaino.

Aymaraes quechua
Capaya, Caraybamba, Chalhuanca, Chapimarca, Colcabamba, Cotaruse, 
Huayllo, Justo Apu Sahuaraura, Lucre, Pocohuanca, San Juan de Chacña, 
Sañayca, Soraya, Tapairihua, Tintay, Toraya, Yanaca.

Chincheros quechua Anco-Huallo, Chincheros, Cocharcas, Huaccana, Ocobamba, Ongoy, 
Ranracancha, Uranmarca.

Cotabambas quechua Challhuahuacho, Cotabambas, Coyllurqui, Haquira, Mara, Tambobamba.

Grau quechua Chuquibambilla, Curasco, Curpahuasi, Gamarra, Huayllati, Mamara, Micaela 
Bastidas, Pataypampa, Progreso, Santa Rosa, Turpay, Vilcabamba, Virundo.

Arequipa quechua Arequipa.
Castilla quechua Chachas, Choco, Orcopampa.

Caylloma quechua Achoma, Cabanaconde, Callalli, Caylloma, Tapay, Tisco, Yanque.
Condesuyos quechua Cayarani, Salamanca.

La Unión quechua Alca, Cotahuasi, Pampamarca, Puyca.
Cangallo quechua Cangallo, Chuschi, Los Morochucos, María Parado de Bellido, Paras, Totos.

Huamanga quechua Acocro, Acos Vinchos, Ayacucho, Chiara, Jesús Nazareno, Ocros, 
Pacaycasa, Quinua, San José de Ticllas, Santiago de Pischa, Socos, 

Huanca Sancos quechua Carapo, Sacsamarca, Sancos, Santiago de Lucanamarca.

Huanta quechua Ayahuanco, Huamanguilla, Huanta, Iguaín, Llochegua, Luricocha, Santillana, 
Sivia.

La Mar quechua Anco, Ayna, Chilcas, Chungui, Luis Carranza, San Miguel, Santa Rosa, Tambo.
Lucanas quechua Aucará, Chaviña, Chipao, Otoca.

Parinacochas quechua Chumpi, Coracora, Coronel Castañeda, Pacapausa, Pullo, Puyusca, San 
Francisco de Ravacayco.

Sucre quechua Chalcos, Chilcayoc, Huacaña, Morcolla, Querobamba, San Pedro de Larcay, 
San Salvador de Quije, Santiago de Paucaray, Soras.

Victor Fajardo quechua Alcamenca, Apongo, Asquipata, Canaria, Cayara, Colca, Huamanquiquia, 
Huancapi, Sarhua, Vilcanchos.

Vilcas Huamán quechua Accomarca, Carhuanca, Concepción, Huambalpa, Independencia, Saurama, 
Vilcas Huamán, Vischongo.

Cajamarca quechua Cajamarca.
Chota quechua Miracosta.
Jaén quechua Pucará.

San Ignacio quechua Huarango, San José de Lourdes.
Callao Callao quechua Ventanilla.

Acomayo quechua Acomayo, Mosoc Llacta, Pomacanchi, Rondocán, Sangarara.

Anta quechua Ancahuasi, Anta, Cachimayo, Chinchaypujio, Huarocondo, Limatambo, 
Mollepata, Pucyura, Zurite.

Calca quechua Calca, Coya, Lamay, Lares, Pisac, San Salvador, Taray, Yanatile.

Canas quechua Checca, Kunturkanki, Langui, Layo, Pampamarca, Quehue, Túpac Amaru, 
Yanaoca.

Canchis quechua Checacupe, Combapata, Marangani, Pitumarca, San Pablo, Sicuani, Tinta.

Chumbivilcas quechua Capacmarca, Chamaca, Colquemarca, Livitaca, Llusco, Quiñota, Santo 
Tomás, Velille.

Cusco quechua Ccorca, Cusco, San Jerónimo, San Sebastián, Santiago.

Espinar quechua Alto Pichigua, Condoroma, Coporaque, Espinar, Ocoruro, Pallpata, Pichigua, 
Suyckutambo.

ashaninka Echarate, Kimbiri,Pichari.
kakinte Echarate.

matsigenka Echarate, Kimbiri, Quellouno.
nanti Echarate.

quechua Echarate, Huayopata, Kimbiri, Ocobamba, Pichari, Quellouno, Vilcabamba.
yine Echarate.

Paruro quechua Accha, Ccapi, Huanoquite, Omacha, Paccaritambo, Paruro, Pillpinto, 
Yaurisque.

Paucartambo harakbut Kosñipata.
quechua Caicay, Challabamba, Colquepata, Huancarani, Paucartambo.

Quispicanchi quechua Andahuaylillas, Camanti, Ccarhuayo, Ccatca, Cusipata, Huaro, Lucre, 
Marcapata, Ocongate, Oropesa, Quiquijana, Urcos.

Urubamba quechua Chinchero, Huayllabamba, Machupicchu, Maras, Ollantaytambo, Urubamba.
Acobamba quechua Acobamba, Andabamba, Anta, Caja, Marcas, Paucará, Pomacocha, Rosario.

Angaraes quechua
Anchonga, Callanmarca, Ccochaccasa, Chincho, Congalla, Huanca-Huanca, 
Huayllay Grande, Julcamarca, Lircay, San Antonio de Antaparco, Santo Tomás 
de Pata, Secclla.

Castrovirreyna quechua Cocas.

Churcampa quechua Anco, Chinchihuasi, Churcampa, El Carmen, La Merced, Locroja, 
Pachamarca, Paucarbamba, San Miguel de Mayocc, San Pedro de Coris.

Huancavelica quechua Acoria, Conayca, Cuenca, Huachocolpa, Huancavelica, Huando, Laria, Nuevo 
Occoro, Palca, Yauli.

Huaytará quechua Pilpichaca.
Ambo quechua Ambo, Cayna, Colpas, Huacar, San Rafael.

Dos de Mayo quechua Chuquis, La Unión, Marías, Pachas, Quivilla, Ripán, Shunqui, Sillapata, Yanas.
Huacaybamba quechua Canchabamba, Cochabamba, Huacaybamba, Pinra.

Huamalies quechua Arancay, Chavín de Pariarca, Jacas Grande, Jircán, Llata, Miraflores, Monzón, 
Punchao, Puños, Singa, Tantamayo.

Huánuco quechua Amarilis, Churubamba, Huánuco, Santa María del Valle.
Lauricocha quechua Jesús, San Miguel de Cauri.
Marañón quechua Huacrachuco, San Buenaventura.
Pachitea quechua Molino, Panao, Umari.

ashaninka Puerto Inca, Tournavista, Yuyapichis.
kakataibo Codo del Pozuzo.
quechua Codo del Pozuzo, Tournavista, Yuyapichis.

shipibo-konibo Honoria.
yanesha Codo del Pozuzo, Puerto Inca, Yuyapichis.

Yarowilca quechua Chavinillo.
Ica Chincha quechua Chavín.

ashaninka Perené, Pichanaqui.
yanesha Chanchamayo, Perené.

Huancayo quechua Huancayo, Santo Domingo de Acobamba.
Junín quechua Ulcumayo.

ashaninka Coviriali, Llaylla, Mazamari, Pangoa, Río Negro, Río Tambo, Satipo.
kakinte Río Tambo.

nomatsigenga Mazamari, Pangoa.
quechua Coviriali, Llaylla, Mazamari, Pangoa, Río Negro, Río Tambo, Satipo.

Lambayeque Ferreñafe quechua Cañaris, Incahuasi.
Cajatambo quechua Cajatambo.

Lima quechua
Ate, Comas, El Agustino, Independencia, La Victoria, Los Olivos, Puente 
Piedra, San Juan de Lurigancho, San Juan de Miraflores, San Martín de 
Porres, Santa Anita, Villa El Salvador, Villa María del Triunfo.

cauqui (kawki) Catahuasi.
jaqaru Tupe.

kandozi-chapra Lagunas.
kukama kukamiria Lagunas, Santa Cruz.

shawi Balsapuerto, Jeberos, Santa Cruz, Yurimaguas.
shiwilu Jeberos.
achuar Andoas, Morona.
awajún Manseriche.

kandozi-chapra Andoas, Morona, Pastaza.
quechua Andoas.

shawi Cahuapanas.
wampis Morona.
achuar Trompeteros.

quechua Tigre.
kukama kukamiria Nauta, Parinari, Urarinas.

urarina Trompeteros, Urarinas.
bora Pebas.

murui-muinanɨ Pebas.
ticuna Ramón Castilla, Yavarí.
yagua Pebas, Ramón Castilla.

arabela Napo.
ikitu Alto Nanay.

kukama kukamiria Punchana.
ma̠i̠jɨ̠ki Mazán.

murui-muinanɨ Napo, Punchana.
quechua Napo, Torres Causana.

yagua Las Amazonas.
murui-muinanɨ Putumayo, Yaguas.

ocaina Putumayo.
quechua Teniente Manuel Clavero.
secoya Teniente Manuel Clavero.

capanahua Alto Tapiche.
kukama kukamiria Maquía.

matsés Yaquerana.
Ucayali shipibo-konibo Contamana, Padre Márquez.

harakbut Madre de Dios, Manu.
matsigenka Fitzcarrald, Manu.

yine Fitzcarrald.
Tambopata ese eja Tambopata.

General Sánchez Cerro quechua Chojata, Ichuña, Lloque, Ubinas, Yunga.
Mariscal Nieto aimara Carumas.

Daniel Alcides Carrión quechua Chacayán, Paucar, San Pedro de Pillao, Santa Ana de Tusi, Tapuc, 
Vilcabamba, Yanahuanca.

ashaninka Puerto Bermúdez.
yanesha Palcazú, Villa Rica.

Azángaro quechua
Achaya, Arapa, Asillo, Azángaro, Caminaca, Chupa, José Domingo 
Choquehuanca, Muñani, Potoni, Samán, San Antón, San José, Santiago de 
Pupuja.

Carabaya quechua Ajoyani, Ayapata, Coasa, Corani, Crucero, Ituata, Macusani, Ollachea, San 
Gabán, Usicayos.

Chucuito aimara Desaguadero, Huacullani, Juli, Kelluyo, Pisacoma, Pomata, Zepita.
El Collao aimara Capazo, Conduriri, Ilave, Pilcuyo, Santa Rosa.

aimara Cojata, Huancané, Huatasani, Inchupalla, Rosaspata, Vilque Chico.
quechua Huatasani, Pusi, Taraco.

Lampa quechua Cabanilla, Lampa, Nicasio, Ocuviri, Palca, Paratia, Pucará, Santa Lucía.
Melgar quechua Antauta, Ayaviri, Cupi, Llalli, Macarí, Nuñoa, Orurillo, Santa Rosa, Umachiri.
Moho aimara Conima, Huayrapata, Moho, Tilali.

aimara Acora, Chucuito, Pichacani, Platería, Puno.

quechua Amantani, Atuncolla, Capachica, Coata, Huata, Mañazo, Paucarcolla, Puno, 
San Antonio, Tiquillaca, Vilque.

aimara Quilcapuncu.
quechua Ananea, Pedro Vilca Apaza, Putina, Quilcapuncu, Sina.
aimara Juliaca.

quechua Cabana, Cabanillas, Caracoto, Juliaca.
aimara San Pedro de Putina Punco.

quechua Alto Inambari, Cuyocuyo, Patambuco, Phara, Quiaca, San Pedro de Putina 
Punco, Sandia, Yanahuaya.

Yunguyo aimara Anapia, Copani, Cuturapi, Ollaraya, Tinicachi, Unicachi, Yunguyo.
El Dorado quechua San José de Sisa.

quechua Lamas, Pinto Recodo, Zapatero.
shawi Caynarachi.

Moyobamba awajún Moyobamba.
Rioja awajún Awajún.

San Martín quechua Chazuta.
Candarave aimara Camilaca, Candarave.

Jorge Basadre aimara Ilabaya, Locumba.

Tacna aimara Ciudad Nueva, Coronel Gregorio Albarracín Lanchipa, Inclán, Palca, Sama, 
Tacna.

Tarata aimara Tarata.
amahuaca Sepahua.
ashaninka Raymondi, Sepahua, Tahuania, Yurua.

nahua Sepahua.
shipibo-konibo Tahuania.

yaminahua Yurua.
yine Raymondi, Sepahua.

ashaninka Iparia, Masisea.
shipibo-konibo Callería, Iparia, Manantay, Masisea, Nueva Requena, Yarinacocha.

kakataibo Irazola, Padre Abad.
shipibo-konibo Padre Abad.

cashinahua Purús.
madija Purús.

sharanahua Purús.

San Martín
Lamas

Tacna

Ucayali

Atalaya

Coronel Portillo

Padre Abad

Purús

Pasco
Oxapampa

Puno

Huancané

Puno

San Antonio de Putina

San Román

Sandia

Maynas

Putumayo

Requena

Madre de Dios Manu

Moquegua

Junín

Chanchamayo

Satipo

Lima

Yauyos

Loreto

Alto Amazonas

Datem del Marañón

Loreto

Mariscal Ramón Castilla

Cajamarca

Cusco

La Convención

Huancavelica

Huánuco

Puerto Inca

Amazonas Condorcanqui

Áncash

Apurímac

Arequipa

Ayacucho
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El ciudadano
que queremos

Perfil de egreso
de la Educación Básica

El estudiante se reconoce como 
persona valiosa y se identifica 
con su cultura en diferentes 

contextos.

El estudiante practica una vida 
activa y saludable para su 

bienestar, cuida su cuerpo e 
interactúa respetuosamente 

en la práctica de distintas 
actividades físicas, cotidianas 

o deportivas.

El estudiante aprecia 
manifestaciones 

artístico-culturales para 
comprender el aporte del arte a la 

cultura y a la sociedad, y crea 
proyectos artísticos utilizando los 

diversos lenguajes del arte para 
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha 
responsablemente las 

tecnologías de la información y 
de la comunicación (TIC) para 

interactuar con la información, 
gestionar su comunicación y 

aprendizaje.

El estudiante desarrolla 
procesos autónomos de 

aprendizaje en forma 
permanente para la mejora 
continua de su proceso de 

aprendizaje y de sus 
resultados. 

El estudiante comprende y 
aprecia  la dimensión espiritual 

y religiosa en la vida de las 
personas y de las sociedades.

El estudiante indaga y comprende 
el mundo natural y artificial 

utilizando conocimientos 
científicos en diálogo con saberes 
locales para mejorar la calidad de 

vida y cuidando la naturaleza. 

El estudiante interpreta la realidad
y toma decisiones a partir de 

conocimientos matemáticos que 
aporten a su contexto.

El estudiante gestiona proyectos 
de emprendimiento económico o 

social de manera ética, que le 
permiten articularse con el 
mundo del trabajo y con el 

desarrollo social, económico y 
ambiental del entorno.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano

como segunda lengua(*) y en inglés como 
lengua extranjera de manera asertiva y 
responsable para interactuar con otras 
personas en diversos contextos y con 

distintos propósitos. 

El estudiante propicia la vida en 
democracia a partir del 

reconocimiento de sus derechos y 
responsabilidades y de la 

comprensión de los procesos 
históricos y sociales de nuestro 

país y del mundo. 

(*) Este aprendizaje es para aquellos 
estudiantes que tienen como lengua materna 
una de las 48 lenguas originarias o lengua de 
señas, y que aprenden el castellano como 
segunda lengua. 

El 22 de julio de 2002, los representantes de las 

organizaciones políticas, religiosas, del Gobierno 

y de la sociedad civil firmaron el compromiso 

de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y 

desarrollo del país. Este compromiso es el Acuerdo 

Nacional. 

El Acuerdo persigue cuatro objetivos 

fundamentales. Para alcanzarlos, todos los 

peruanos de buena voluntad tenemos, desde el 

lugar que ocupemos o el rol que desempeñemos, 

el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar, 

vigilar o defender los compromisos asumidos. 

Estos son tan importantes que serán respetados 

como políticas permanentes para el futuro. 

Por esta razón, como niños, niñas, adolescentes o 

adultos, ya sea como estudiantes o trabajadores, 

debemos promover y fortalecer acciones que 

garanticen el cumplimiento de esos cuatro 

objetivos que son los siguientes:

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos 

los peruanos sólo se pueden dar si conseguimos 

una verdadera democracia. El compromiso del 

Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad 

en la que los derechos son respetados y los 

ciudadanos viven seguros y expresan con 

libertad sus opiniones a partir del diálogo abierto 

y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el país.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es 

necesario que cada una de las personas que 

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte 

de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverá el 

acceso a las oportunidades económicas, sociales, 

culturales y políticas. Todos los peruanos tenemos 

derecho a un empleo digno, a una educación de 

calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir. 

Así, alcanzaremos el desarrollo pleno.

3. Competitividad del País
Para afianzar la economía, el Acuerdo 

se compromete a fomentar el espíritu de 

competitividad en las empresas, es decir, 

mejorar la calidad de los productos y servicios, 

asegurar el acceso a la formalización de las 

pequeñas empresas y sumar esfuerzos para 

fomentar la colocación de nuestros productos 

en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente, Transparente y 
Descentralizado
Es de vital importancia que el Estado cumpla 

con sus obligaciones de manera eficiente y 

transparente para ponerse al servicio de todos 

los peruanos. El Acuerdo se compromete a 

modernizar la administración pública, desarrollar 

instrumentos que eliminen la corrupción o     el uso 

indebido del poder. Asimismo, descentralizar el 

poder y la economía para asegurar que el Estado 

sirva a todos los peruanos sin excepción. Mediante 

el Acuerdo Nacional nos comprometemos a 

desarrollar maneras de controlar el cumplimiento 

de estas políticas de Estado, a brindar apoyo 

y difundir constantemente sus acciones a la 

sociedad en general.
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44
El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó

la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN
PROHIBIDA SU VENTA

CORO
Somos libres, seámoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

Himno Nacional Escudo NacionalBandera Nacional

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

Declaración Universal de los Derechos Humanos

PERÚ Ministerio
de Educación

Texto de Comunicación 4-Primaria
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